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Introduction

Å/Ŝ tƻǿŜǊtƻƛƴǘ ǊŜǇǊŜƴŘ ƭΩŜǎǎŜƴǘƛŜƭ ŘŜ ŎŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ŞǘǳŘƛŀƴǘǎ ŘŜ ƭΩ¦tC ƻƴǘ ǘǊƻǳǾŞ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ŎƘŀŎǳƴŜ 
des 18 composantes du MTR. Leur travail consistait à :
ÅDéfinir la composante dont ils avaient la charge
Å/ƘƛŦŦǊŜǊ ƭŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ Ŝƴ tC Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŘŜ ǊŜƴŎƻƴǘǊŜǎ ŘΩŜȄǇŜǊǘǎ
ÅIdentifier et chiffrer des indicateurs pour chacune des îles de la PF

Å/Ŝǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ǎƻƴǘ ǊŜǇǊƛǎ Ł ƭΩ!ƴƴŜȄŜ о

Å!ǳ ōŜǎƻƛƴΣ ǎŜ ǊŞŦŞǊŜǊ ŀǳ ǎƻƴŘŀƎŜ ǉǳΩƛƭǎ ƻƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞ Ł ƭΩŀŞǊƻǇƻǊǘ ŘŜ ¢ŀƘƛǘƛ ό!5¢Σ нлмфύΦ
Å/Ŝ ǎƻƴŘŀƎŜ Ŝǎǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞ Ł ƭΩ!ƴƴŜȄŜ п

ÅEnfin, sur la base de ce qui précède, tirer de grands constats de la composante.

ÅtǊŜƴŘǊŜ ƴƻǘŜ ǉǳŜ ŎŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ƻƴǘ ŞǘŞ ǊŞŀƭƛǎŞǎ ŀǳ ǎŜƳŜǎǘǊŜ ŘΩŀǳǘƻƳƴŜ нлмф Ŝǘ ŘŞǇƻǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǳǊ 
version finale en février 2020. Ils prennent donc rarement en compte la situation sanitaire liée à 
la COVID-19.

ÅPrendre note aussi que les professeurs ont produit cette synthèse des travaux des étudiants et ils 
ont édité et modifié certaines parties.

ÅLƭ ŀǊǊƛǾŜ ŀǳǎǎƛ ǉǳŜ ŘŜǎ ǘŀōƭŜŀǳȄ Ŝǘ ŦƛƎǳǊŜǎ ŘΩǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜƴǘ ǊŜƭƻŎŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ǳƴŜ ŀǳǘǊŜ 
section que la leur.



MTR ςcomposantes documentées 
ǇŀǊ ƭŜǎ ŞǘǳŘƛŀƴǘǎ ŘŜ ƭΩ¦tC

Å Système de la demande
Å Visiteurs
Å Information/Promotion
Å Produits

Å {ȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ
Å Transport
Å {ǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ
Å Attractions

Å Facteurs de base
Å Ressources naturelles
Å Ressources culturelles
Å Volonté locale (accueil)

Å Facteurs stratégiques
Å Concurrence / alliances
Å Leadership, organisations (DMO, gouvernance)
Å tƻƭƛǘƛǉǳŜǎ ŘΩŀƛŘŜ ŀǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ όǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎύ

Å Facteurs entrepreneuriaux
Å Entrepreneurship
Å aŀƛƴ ŘΩǆǳǾǊŜ
Å Financement

Å Facteurs temporels
Å Maturité
Å Variations accidentelles (risques)
Å Avancements théoriques et technologiques

Cliquer pour accéder à la section

Système de la demande
{ȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ



PARTIE 1 : ANALYSE DE LA DEMANDE



Système de la demande

Le système de la demande réfère aux composantes qui conditionnent 
le visiteur à choisir la PF comme destination de voyage et prend la 
ŦƻǊƳŜ ŘΩǳƴ ƻǳ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎΦ [Ŝ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ Ŝǎǘ ŀǳ 
centre du MTR et prend la forme classique de la trilogie suivante :

1. Le visiteur (les motivations qui le poussent à aller en PF (push))

2.[ŀ ǇǊƻƳƻǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ όƭŀ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ ŘƛǊŜŎǘŜ Ŝǘ ƛƴŘƛǊŜŎǘŜ 
pour attirer le voyageur en PF (pull))

3.Les produits (le type de voyage que souhaite faire le visiteur)



aƻŘŝƭŜ ŘŜ ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŘΩŀŎƘŀǘ ŘŜ WƻƘƴ 
Swarbrooke(1996)

Plusieurs facteurs intrinsèques et 
extrinsèques influencent la 
ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŘΩŀŎƘŀǘΦ tƭǳǎƛŜǳǊǎ ǎƻƴǘ 
abordées dans le cadre de ce cette 
ǎŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜΦ bƻǳǎ ƴƻǳǎ 
attarderons principalement aux 
motivations et aux différents profils 
des visiteurs dans la section 
« visiteurs» («V»),  aux modes de 
communication («C») dans la 
section promotion/information et 
enfin, nous nous intéresserons aux 
produits («P»). Une analyse plus 
ǇƻǳǎǎŞŜ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ 
ƭΩ!ƴƴŜȄŜ оΦ
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A - Visiteurs

Principalement réalisé par les étudiants du Groupe 2 :

Noami CHUNG

OramaDIDELOT

wŀΩƛDUVAL

[Ŝ ǾƛǎƛǘŜǳǊ Ŝǎǘ ŀǳ ŎŜƴǘǊŜ Řǳ a¢wΦ [ΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ 
composantes du MTR se fait essentiellement selon sa 
perspective.



Évolution du nombre de 
touristes en PF



Catégories socioprofessionnelles

Source : ISPF, fréquentation 

touristique 1er trimestre 2019 (janvier 

à avril)



Composition des groupes

Å[ΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ƛƳŀƎŜǎ ǎǳǊ 
Internet avec le mot clé 
« Polynésie française» révèle 
une prédominance de 
couples. Les photos où 
apparaissent des familles ou 
des groupes sont rares. Ce 
que corrobore une étude de 
ƭΩL{tCΦ

Å{Ŝƭƻƴ ǳƴŜ ŞǘǳŘŜ ŘŜ ƭΩL{tC 
Řŀǘŀƴǘ ŘŜ нллсΣ ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ 
géographique des 
honeymoonersconcerne 
ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ƭΩ!ƳŞǊƛǉǳŜ Řǳ 
Nord et les Japonais. 

Source : ISPF, fréquentation touristique 1er trimestre 2019 

(janvier à avril)



Fréquentation 
en 2019



Motivations et satisfaction
ñLesdifférents types et motifs de

tourisme en Polynésiefran­aiseònovembre

2006. Il y a le tourisme de vacances(la

moitié), le tourisme dôaffaireset le

tourismedôaffinit®.

Selon les chiffres de lôISPF,la culture

motive que 9 % des touristes. Elle est plus

fréquente chez les marchés de proximité

géographiqueet culturelle (12 % pour la

clientèledu Pacifiqueet 16 % de la clientèle

métropolitaine)mêmesi elle seretrouveaussi

chezles touristesqui ont pour but de passer

desvacances.

Le niveau de satisfaction est tel que 98 % des touristes

recommanderaientcette destinationà leur entourage. Le motif «

nature » est celui qui est le pluscité quelsque soient lesmarchés

touristiques,il concentre61%desréponses.

Pour plus de 90 % des visiteurs, le séjour en Polynésie

françaisea réponduà leursattentesinitiales. Cerésultatestle reflet

dôunegrandesatisfaction,quellequesoit la naturedela motivation,

quece soit pour la culture,les loisirs et la nature. Mais ce sont les

attentes liées à la nature qui recueillent le plus de réponses

positives,quelsquesoientles marchés,alorsque les attentesliées

aux loisirs ont été moins satisfaisantespour la clientèleasiatique.

La satisfactiondestouristesestsi fortequôilssont85 % à souhaiter

un retourenPolynésiefrançaise,mêmesi dansles faits il sont20%

à le faire. (Source: sondageADT 2019parétudiantsUPF)

À consulter aussi :Les attentes des touristes en Polynésie française. (Pierre GHEWY, UPF, CETOP)



Retour et 
recommandation



Satisfaction 
des attentes



Authenticité

Selon Callegari, CapyŜǘ /ǳƴȅ όнлммύΣ Ŝƴ ǘǊŀǾŀƛƭƭŀƴǘ ǎǳǊ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ƴŀǘǳǊŜƭ ŘŜ 
produits alimentaires on remarque que les termes naturel, authentique, bio 
et sain sont perçus proches. Le caractère authentique est associé aux offres 
perçues comme véritables, réelles et/ou vraies (Beverlandet Farrelly, 2010 ; 
GraysonΣ нллнύΦ [ΩŀǳǘƘŜƴǘƛŎƛǘŞ ŎƻǳǾǊŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƴƻǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴǘŞƎǊƛǘŞΣ ŘŜ 
passion, de confiance et de transmissions de valeurs. 

[Ŝ ǊŜƴƻǳǾŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ǎŞƧƻǳǊ ŘŜ ƭŀ tƻƭȅƴŞǎƛŜ ŦǊŀƴœŀƛǎŜ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Řŀƴǎ 
cette démarche de tourisme authentique. Sa communication met en avant 
des éléments tels que ƭΩŀŎŎǳŜƛƭΣ ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ ƭΩŀǊǘ ŘŜ ǾƛǾǊŜ ǇƻƭȅƴŞǎƛŜƴΣ Ƴŀƛǎ 
aussi son territoire et son histoire.Elle communique surtout sur les 
différentes possibilités de les rencontrer et de les expérimenter. 



Évolution des 
marchés

Groupe 5

ISPF



Durée du séjour, par marché

Groupe 5



Principalement 
côte Pacifique 
et états à fortes 
démographies



B - Promotion & information

Principalement réalisé par les étudiants du Groupe 2 :

Noami CHUNG

OramaDIDELOT

wŀΩƛDUVAL

La nouvelle campagne de communication de la Polynésie française 

pr®sent® par Tahiti Tourisme est pr®sent® sous le slogan ñTahiti et ses Îles -

Les îles du Manaò. 



Les acteurs 
de la 
promotion 
de la PF





ǒ Tahiti Tourisme Siège social

Tahiti Tourisme, Gare maritime, 2ème étage, Boulevard Pomare, BP 65 ς98713 PapeeteςTahiti, Tel: +689 40 50 40 30 / Fax: +689 40 43 66 19, info@tahititourisme.org /www.tahititourisme.pf

ǒ Europe

Tahiti Tourisme Belgique, info@tahititourisme.be /www.tahititourisme.be Tahiti Tourisme Espagne, info@tahititourisme.es /www.tahititourisme.es

Tahiti Tourisme Allemagne, c/o EYES2MARKET GmbH, Fasanenstr. 2, 25462 RellingenςGermany

Tel: +49 (0) 4101 696 88 02 / Fax: +49 (0) 4101 370 733, info@tahititourisme.de /www.tahititourisme.de

Tahiti Tourisme France, c/o AVIAREPS France, 122 avenue des Champs-Elysées, 75008 Paris ςFrance, Tel: 

+33 (0) 1 53 43 53 95 / Fax: +33 (0) 1 53 43 33 96, info@tahititourisme.fr /www.tahititourisme.fr

Tahiti Tourisme Italie, c/o AVIAREPS, Piazza dellaRepubblica, 32, 20124 Milan ςItalia, Tel: +39 (0)2 4345 

8345 / Fax: +39 (0)2 4345 8340, info@tahititourisme.it /www.tahititourisme.it

Tahiti Tourisme Royaume-Uni, c/o Black Diamond, 15 Bedford Street, London, WC2E 9HE, Tel: +44 (0) 20 

3890 4400, info@tahititourisme.uk/ www.tahititourisme.uk

Tahiti Tourisme Suisse, info@tahititourisme.ch /www.tahititourisme.ch, 

ǒ Les Amériques

Tahiti TourismeÉtats-Unis, 5901 W. Century Blvd, Suite 1120, Los Angeles, CA 90045 ςUnited States of 

America, Tel: 1 (310) 414 8484 / Fax: 1 (310) 414 8490, info@tahititourisme.com /

www.tahititourisme.com, 

Tahiti TourismeCanada, c/o DEVELOPMENT COUNSELLORS INTERNATIONAL, 1 Adelaide St E, Suite 3001, 

Toronto, ON M5C 2V9 / 1J4, Tel: +1 647-276-1918, info@tahititourisme.ca /www.tahititourisme.ca

Tahiti Tourisme Amérique du Sud, C/O Atout France, AvenidaPaulista, 509 cj. 1008

São Paulo / SP ς01311-900, Brazil, Tel: +55 11 3372-5508, info@tahititourisme.cl /

www.tahititourisme.cl / www.tahititourisme.com.br

ǒ Asie ςPacifique

Tahiti Tourisme Australie, Level26, 44 MarketSt, NSW Sydney 2000 ςAustralia, Tel: +61 2 9233 4920, 

info@tahititourisme.com.au /www.tahititourisme.com.au

Tahiti Tourisme Japon, DeepBlueLLC, HulicGinzaIcchomebildg. 4F, 1-13-1 Ginza, Chuo-ku, Tokyo 104-

0061, Japan, Tel: +81  3 6869 5718, info@tahititourisme.jp /www.tahititourisme.jp

Tahiti Tourisme Corée du Sud, DonghwaB/D 10F,, 106 Seosomunro, Jung-gu

Seoul South Korea, Tel: +82 02 777 8170, info@tahititourisme.kr/www.tahititourisme.kr

Tahiti Tourisme Nouvelle-Zélande, Level26, 188 QuaySt, Auckland 1010 ςNew Zealand

Freecall: 0800 TAHITI, Tel: +64 9 363 3344, info@tahititourisme.nz /www.tahititourisme.nz

Tahiti Tourisme Chine, c/o AVIAREPS Ltd., 19th Floor, JingAnNew Century Plaza, 188 WujiangRoad, 

Shanghai 200041, China, Tel: +86 21.63.59.15.23, info@tahititourisme.cn /www.tahititourisme.cn

https://tahititourisme.pf/
http://www.tahititourisme.pf/
https://tahititourisme.be/
http://www.tahititourisme.be/
http://www.tahititourisme.es/
http://www.tahititourisme.de/
https://tahititourisme.fr/
http://www.tahititourisme.fr/
http://www.tahititourisme.it/
https://tahititourisme.uk/
http://www.tahititourisme.uk/
http://www.tahititourisme.ch/
http://www.tahititourisme.com/
http://www.tahititourisme.ca/
https://tahititourisme.pf/fr-pf/contact/info@tahititourisme.cl
https://tahititourisme.cl/es-cl/
http://www.tahititourisme.com.br/
http://www.tahititourisme.com.au/
http://www.tahititourisme.jp/
http://www.tahititourisme.kr/
http://www.tahititourisme.nz/
https://tahititourisme.cn/zh-cn/
http://www.tahititourisme.cn/


Guides disponibles sur le site de Tahiti Tourisme

Deux guides portent sur Tahiti et ses îles (la 
différence entre le contenu des deux guides 
ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǾǊŀƛƳŜƴǘ ŘƛǎǘƛƴƎǳŀōƭŜ Ł ǇǊŜƳƛŝǊŜ 
ǾǳŜΣ ǎƛ ŎŜ ƴΩŜǎǘ ǇŀǊ ƭΩŀƴƴŞŜύ

Un guide sur le produit plongée sous-marine 
όœŀ ƳƻƴǘǊŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŀŎŎƻǊŘŞŜ Ł ŎŜ 
produit, mais on peut se demander pourquoi 
ce produit et pas les autres?)

Des «fichesη ǎƻƴǘ ŎƻƴǎŀŎǊŞŜǎ Ł ŘΩŀǳǘǊŜǎ 
produits et activités culturelles typiques 
(culinaire, accueil, tatouage, musique, chants 
et danse)

Tahiti et Moorea ont leur propre guide.

« Islands» inclut les principales îles Sous-le-
Vent (Bora Bora, Maupiti, Raiatea, Tahaa, 
Huahine) et une section pour les trois autres 
archipels (Tuamotu, Australes et Marquises)

Le Guide IaOraporte principalement sur les 
pensions de famille



Cartes disponibles sur le site de Tahiti Tourisme

tŀǇŜŜǘŜ Ŝǘ Ŏƛƴǉ ƞƭŜǎ Ŧƻƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŎŀǊǘŜΦ

Tahiti (Îles du Vent)
Rangiroa(Tuamotu)
Mangarava(Gambier)
NukuHiva(Marquises)
Rurutu (Australes)



Actions de Tahiti Tourisme

[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ ŎƭŀƛǊ Ŝǘ ǎŀƴǎ 
nuance : augmentation 
du nombre de touristes 
et des recettes qui lui 
sont associées.

(Source: Diaporama Tahiti Tourisme)



Les principaux mots retenus par des touristes 
après leur voyage en Polynésie française

Source: Diaporama Tahiti Tourisme



Les atouts de la PF 
(Plan stratégique 2015-2020)



Canaux 
ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǇŀǊ 
marché et par 
motivation (ISPF)



Motivations



Les paysages sont la principale motivation

Le tableau de la page 
précédente montre que 
sauf exception (sans 
doute attribuable à un 
tourisme affinitaire), 
ŎΩŜǎǘ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ƭŀ 
principale motivation 
ŘΩǳƴ ǾƻȅŀƎŜ Ŝƴ tCΦ 

Le tableau à droite 
montre que ce sont les 
paysages qui dominent 
au niveau des attentes.



Repos et baignade dominent les activités «loisirs»

/ΩŜǎǘ ŘŜ ƭƻƛƴ ƭŀ ōŀƛƎƴŀŘŜΣ 
dans un cadre reposant 
qui domine les attentes 
des visiteurs, suivi par les 
sports nautiques. 

Exception notable, les 
Asiatiques mettent en 
deuxième position 
« bien-être et spa» 
plutôt que «sports 
nautiques».



Aller à la rencontre des Polynésiens
Le patrimoine culturel et 
historique sont parmi les 
attentes des touristes, 
Ƴŀƛǎ ŎΩŜǎǘ ŘΩŀōƻǊŘ ƭŀ 
rencontre avec la 
population qui domine 
avec plus de 80% des 
ŀǘǘŜƴǘŜǎΦ [ΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ 
Polynésiens est en effet 
remarquable (voir à ce sujet la 
composante «Volonté de la 
population»)

La danse arrive en 
troisième place alors que 
la cuisine se démarque 
très peu.



Motivations

Le sondage mené par les 
ŞǘǳŘƛŀƴǘǎ ŘŜ ƭΩ¦tC Ŝƴ нлмф Ł 
ƭΩŀŞǊƻǇƻǊǘ ŘŜ ¢ŀƘƛǘƛ ŎƻƴŦƛǊƳŜ 
que «loisir et 
divertissement» est le 
principal motif de voyage.

Les mariages ou autres rituels 
religieux occupent une part 
non négligeable de même 
ǉǳŜ ƭŜ ǘƻǳǊƛǎƳŜ ŘΩŀŦŦŀƛǊŜǎ Ŝǘ 
congrès et le tourisme 
affinitaire.

Source : Sondage ADT, étudiants UPF (2019)



Influences quant au 
choix de la destination
Le bouche-à-oreille est 
ƭΩŞƭŞƳŜƴǘ ƳŀǊǉǳŀƴǘ ǇƻǳǊ 
un peu plus du quart des 
répondants, mais pour 
plusieurs la source de ce 
choix de venir en PF reste 
vague («un rêve ςrien de 
précis»).

Une analyse plus fine par 
archipel permettra de voir 
des différences selon les 
régions visitées (Annexe 4).

Source : Sondage ADT, étudiants UPF (2019)



Des différences 
par archipel

Il peut être trompeur 
ŘΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊ ƛƴŘƛŦŦŞǊŜƳƳŜƴǘ 
ƭŜǎ ǎǘŀǘƛǎǘƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ 
de la PF. 

Le tableau de droite montre 
des différences importantes 
ŘŜ  ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǎŜƭƻƴ 
la destination. 

Elles sont surtout 
« terrestres» aux Marquises, 
surtout «nautiques» aux 
Tuamotu et plus «relaxantes» 
ǉǳΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ŀǳȄ ƞƭŜǎ ŘŜ ƭŀ 
Société.

Source : Un décompte des activités offertes sur les sites Web de Tahiti 
Tourisme et de Google



/ŀƴŀǳȄ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ



Moment de la prise de décision



Forfaits et 
intermédiaires



« Information»

Selon C. GUNN, l'information se distingue de la promotion. Elle est plus 
ƻōƧŜŎǘƛǾŜ Ŝǘ ƴŜ ǎΩŀŘǊŜǎǎŜ Ǉŀǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜƳŜƴǘ ŀǳȄ ǾƻȅŀƎŜǳǊǎΦ 

[ΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǾƛǎŜ ǘƻǳǘ ǎƛƳǇƭŜƳŜƴǘ Ł ƛƴŦƻǊƳŜǊΣ ƻǳ ƳşƳŜ Ł ŞŘǳǉǳŜǊ ƻǳ 
Ł ŘƛǾŜǊǘƛǊΣ ŘΩƻǴ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ ŘŜǎ ǊŜǇƻǊǘŀƎŜǎΣ ŘŜǎ ŦƛƭƳǎΣ ŘŜǎ 
légendes et des romans.

9ƭƭŜ ŎƻƴǘǊƛōǳŜ ƴŞŀƴƳƻƛƴǎ ŀǳ ǎǳŎŎŝǎ ŘΩǳƴŜ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴΣ ƴŜ ǎŜǊŀƛǘ-ce 
ǉǳΩŜƴ ŞǾƻǉǳŀƴǘ ǎƻƴ ŜȄƛǎǘŜƴŎŜ όŞǘŀǇŜ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜ ǇƻǳǊ ŎƘƻƛǎƛǊ ƭŀ 
destination). 



{ƻǳǊŎŜǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǉǳƛ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ ƭŀ 
promotion, mais qui font rayonner la PF
ÅArt

ÅGauguin

ÅBrel

ÅCinéma & télévision
Å Films

Å Les révoltés de la Bounty

Å Meurtres à Tahiti

Å Courts métrages

Å Far awayplaces

Å Les flos (TV5)

Å Dessins animés

Å Vaiana(ou  Moana), La légende du bout du 
monde ςDisney

Å Reportages
Å TF1 ς50 minutes Inside

Å TF1 ςTahiti Quest

Å Échappé Belle

Å TV5 ςLes flots

Å Thalassa ςPolynésie 50 nuances de bleu

Å Χ

ÅInfluenceurs

ÅBrando

ÅBarack Obama

ÅMiss Tahiti (les)

ÅDanse

ÅLittérature

ÅHerman Melville

ÅLégendes des mers du sud

ÅAventure, découvertes (Cook, Etc.)

ÅLe tatouage

Å Identitaire à chaque archipel

ÅProductions typiques

ÅHinano

ÅTahiti Douche

ÅPerle noire, monoï, paréo, tiare, vin de corail

ÅVanille, Rhum, Arbre à pain, Ananas

ÅΧ



Motivations de retour

Ce graphique est très révélateur des attentes et des désirs des touristes. La nature domine nettement dans les 
ƳƻǘƛǾŀǘƛƻƴǎ ŘΩǳƴ ŞǾŜƴǘǳŜƭ ǊŜǘƻǳǊΦ [ŀ ŎǳƭǘǳǊŜ ŀǊǊƛǾŜ Ŝƴ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ǇƻǎƛǘƛƻƴΣ ǘƻǳǘ ƧǳǎǘŜ ŘŜǊǊƛŝǊŜ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ όǎƻǳǾŜƴǘ 
ŀǘǘǊƛōǳŀōƭŜǎ Ł ŘŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ ŘŜ ƴƛŎƘŜ Ŝǘ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ Ł ƭΩƻŦŦǊŜ ζnature»). Il est donc permis de se questionner 
ǎǳǊ ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ Ƴƛǎŀƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŜΦ tƻǳǊ ǎŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŎǳǊǊŜƴŎŜΚ [Ŝǎ ŎƻƴŎǳǊǊŜƴǘǎ ŀǳǎǎƛ ƻƴǘ 
des cultures intéressantes dont ils sont fiers. Vendre la culture en quelques mots est très difficile, surtout quand ça 
ne correspond aux motifs initiaux du voyage. Cette question mérite toute notre attention. Les différences par 
marchés et par langue sont à considérer. Ce que montre clairement le graphique de la page suivante.



Motifs de recommandation



Des différences importantes par marché



Même ceux qui 
sont motivés 
par la culture, 
recommandent 
ƭŀ tC ŘΩŀōƻǊŘ 
pour sa nature 



Quelques pistes

Å/ƻƴǎƛŘŞǊŀƴǘ ƭŜ Ƙŀǳǘ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǎŀǘƛǎŦŀŎǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ŦƻǊǘŜǎ ƛƴǘŜƴǘƛƻƴǎ ŘŜ ǊŜǘƻǳǊΣ ƭΩŜŦŦŜǘ 
ǇƻǎƛǘƛŦ ŘŜ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ǇƻƭȅƴŞǎƛŜƴΣ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜǎ ŀǊŎƘƛǇŜƭǎ όǉǳƛ ǇŜǳǾŜƴǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜƳŜƴǘ 
être toutes visitées en un seul séjour), il faudrait davantage stimuler le «repeat
business» qui est pour le moment que de 20%.

ÅLa nature et les paysages de la PF sont les principaux déclencheurs des intentions 
de voyage, devant la culture et les activités.

ÅFaciliter la venue de reportages, de films et de toutes autres sources 
ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘƛŦŦǳǎŞŜǎ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀǳȄ ǇƻǳǊ ŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŀ 
visibilité de la PF.

ÅaşƳŜ ǎƛ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǎŀǘƛǎŦŀŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ Ŝǎǘ ŦƻǊǘ όфл҈ύΣ ƛƭ Ŧŀǳǘ ŎƻƴǘƛƴǳŜǊ Ł 
sensibiliser la population aux avantages de recevoir des touristes et éviter les 
gestes contreproductifs. Les quelques situations désagréables doivent être 
identifiées et gérées (surachalandageà certains endroits par moment, impacts 
sur les passes et le corail, surpêche, etc.).



C - Produits touristiques

Principalement réalisé par les étudiants du Groupe 5 :

Marianne Daniel

VirahuJennings-Tching

Stéphanie Mahuta

TehiaoteakiTata

Nous avons ici un survol des produits touristiques de la Polynésie française. 

Une analyse plus approfondie des produits potentiellement «dôappels» est 

pr®sent®e ¨ lôAnnexe 3.



Principales caractéristiques du produit touristique: 
ÅIl est intangible (non palpable), car principalement composé de services. Cela peut être un risque 
ŀǳȄ ȅŜǳȄ Řǳ ŎƭƛŜƴǘΣ ǉǳƛ ǇŜǳǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜƳŜƴǘ ŞǾŀƭǳŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ Řǳ ǇǊƻŘǳƛǘΣ ŀǾŀƴǘ ƭΩŀŎƘŀǘ ƻǳ 
ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜΦ 

ÅIl est hétérogèneΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭΩŀŎƘŜǘŜǳǊ Ŝǘ ƭŜ ǾŜƴŘŜǳǊ ǎƻƴǘ ŘŜǎ şǘǊŜǎ ƘǳƳŀƛƴǎΣ ŀǳȄ ǇǊƻŦƛƭǎ Ŝǘ Şǘŀǘǎ 
ŘΩŜǎǇǊƛǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŘΩǳƴ ƛƴŘƛǾƛŘǳ Ł ƭΩŀǳǘǊŜΦ {ŀŎƘŀƴǘ ŎŜƭŀΣ ƛƭ Ŧŀǳǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŜǊ ƭŜ Ŧŀƛǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ŀǘǘŜƴǘŜǎ Ŝǘ 
ƭŀ Ŧŀœƻƴ Řƻƴǘ ƭŜǎ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘŜǳǊǎ ƭŜǎ ŜȄǇǊƛƳŜƴǘ ǾŀǊƛŜƴǘΦ 5Ŝ ǇƭǳǎΣ ƭŜ ǇǊƻŘǳƛǘ Şǘŀƴǘ ƛƴǘŀƴƎƛōƭŜΣ ƭΩƛŘŞŜ 
ǉǳΩƻƴ ǎΩŜƴ ŦŜǊŀ ŘƛŦŦŞǊŜǊŀ ŦƻǊŎŞƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŎƭƛŜƴǘ Ł ǳƴ ŀǳǘǊŜΦ 

ÅIl y a un risque de «chaineffect » ou «effet domino». Le produit étant une combinaison de 
plusieurs sous-ǇǊƻŘǳƛǘǎ όǎŜǊǾƛŎŜǎύΣ ƛƭ ǎǳŦŦƛǘ ǉǳΩǳƴ ǎŜǳƭ ŘŜ ŎŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǎƻƛǘ ŘŞŎŜǾŀƴǘ ǇƻǳǊ ǉǳŜ ƭŀ 
perception du produit final soit négative aux yeux du consommateur. 

ÅLƭ ƴΩŜǎǘ pas stockableΥ ¦ƴŜ ŎƘŀƳōǊŜ ƴƻƴ ƭƻǳŞŜ Ŝǎǘ ǳƴŜ ƴǳƛǘ ǇŜǊŘǳŜ ǇƻǳǊ ƭΩƘƾǘŜƭƛŜǊΦ

ÅIl est peu adaptableŁ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎΦ ;ǘŀƴǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ƭŜ Ŧŀƛǘ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜǎ 
de flux mondiaux, qui peuvent être liés à des acteurs indirects du tourisme, il peut se révéler 
ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ ŘΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊ ŘŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ǳƴƛǉǳŜǎ Ŝǘ ǇǊŞŎƛǎΦ 

ÅCe dernier peut posséder une thématiquebien précise : tourisme sportif, tourisme responsable, 
ŜǘŎΦ 5Ŝ ŎŜ ŦŀƛǘΣ ƛƭ ǇŜǳǘ ŀǊǊƛǾŜǊ ǉǳΩǳƴ ǇǊƻŘǳƛǘ ƴŜ ǎƻƛǘ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ ǉǳΩŁ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ όŜȄŜƳǇƭŜ: 
ƭΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŀƭŜƛƴŜǎΣ ǉǳƛ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǘƻǳǘŜ ƭΩŀƴƴŞŜύΦ

ÅEnfin, le produit peut cibler un public bien précisΦ /ΩŜǎǘ-à-ŘƛǊŜ ǉǳΩƛƭ ǇŜǳǘ ƴΩşǘǊŜ ŘŜǎǘƛƴŞ ǉǳΩŁ ǳƴ 
type de consommateurs potentiel. Comme exemple, on peut citer les colonies de vacances, 
destinées aux mineurs. 

Inspiré des cours de Mercatique - Cours Diderot 



Les produits

Å[Ŝ ǇǊƻŘǳƛǘ ǾƛŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛŜ Řǳ ŦǳǘǳǊ ǘƻǳǊƛǎǘŜ ŘŜ ŦŀƛǊŜ ǳƴŜ ŀŎǘƛǾƛǘŞ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ 
son lieu de vie habituel et qui se concrétisera au moment de son départ. Le 
ǇǊƻŘǳƛǘ Ŝǎǘ ƛŎƛ ǘǊŀƛǘŞ ŎƻƳƳŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǎŞƧƻǳǊΦ

ÅLe MTR demande aussi de distinguer entre trois types de produits.
ÅActivité
ÅThématique
ÅDestination

ÅLes activités proposées dans les îles de la Polynésie française sont catégorisées 
ainsi: terrestres; nautiqueset aquatiques; intérieur(indoor) et aériennes*.

Å!Ƨƻǳǘƻƴǎ ŜƴŦƛƴ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜǊ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ǇǊƻŘǳƛǘ ŘΩŀǇǇŜƭ όŎŜƭǳƛ ǉǳƛ ǇƻǳǎǎŜ ƭŜ 
visiteur à quitter son lieu de vie habituel), le produit secondaire (qui 
ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŜ ƭΩƛƳŀƎŜ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǎŜ Ŧŀƛǘ Řǳ ǇǊƻŘǳƛǘ ŘΩŀǇǇŜƭύΣ Ŝǘ ǘŜǊǘƛŀƛǊŜ όǉǳƛ 
ǎǳǊǇǊŜƴŘ ǳƴŜ Ŧƻƛǎ ǎǳǊ ǇƭŀŎŜΣ ŎŀǊ ƛƭ ƴΩŜƴǘǊŀƛǘ Ǉŀǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŀǘǘŜƴǘŜǎ ƛƴƛǘƛŀƭŜǎ Řǳ 
voyageur).

*Les activités aériennes sont retenues, car elles paraissent dans le Plan stratégique 2015-2020, mais en fait ces activités sontrelativement peu nombreuses.



Produits de type «activités»

Nous avons comptabilisé les activités en nous basant sur une seule et même source: Tahiti Tourisme. 
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Activités pratiquées par les touristes



Activités



Produits activités (suite)

[ΩƻŦŦǊŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǎǘ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŞŜ Řŀƴǎ ƭΩŀǊŎƘƛǇŜƭ ŘŜ ƭŀ {ƻŎƛŞǘŞ Ŝǘ ŘŀǾŀƴǘŀƎŜ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎŞŜ Řŀƴǎ [ΩŀǊŎƘƛǇŜƭ ŘŜǎ ¢ǳŀƳƻǘǳ
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Archipel des Australes

[ΩƻŦŦǊŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǎǘ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŞŜ Řŀƴǎ ŎŜǎ ŘŜǳȄ ŀǊŎƘƛǇŜƭǎ

Produits activités (suite)



Sentiment sur le 
rapport qualité-prix 
des activités

[Ŝ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƛƴǎŀǘƛǎŦŀŎǘƛƻƴ Ŝǎǘ ǘǊŝǎ ŦŀƛōƭŜΦ 
Il atteint toutefois plus de 10% pour les 
ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ όŘŀƴǎ ƭΩƻǊŘǊŜύΥ
ÅParapente
ÅRandonnées équestres
ÅPêche au gros
ÅJet ski



Produits 
thématiques

 

TABLEAU 1 : LISTE DE TYPE DE TOURISME DANS CHAQUE ETH 

AUSTRALES MARQUISES TUAMOTU GAMBIER ISLV IDV 

Affaires 

Affinitaire 

Associatif 

Aventure 

Balnéaire 

Culinaire 

Culturel 

Éco-tourisme 

Équestre 

Loisirs  

Lune de miel 

Observation 

 

Affaires 

Af finitaire 

Associatif 

Aventure 

Balnéaire 

Croisière 

Culinaire 

Cultuel 

Culturel 

Éco-tourisme 

Équestre 

Loisirs 

Lune de miel 

 

Affinitaire 

Balnéaire 

Croisière 

Cultuel 

Culturel 

Éco-

tourisme 

Loisirs 

Observation 

Affaires 

Affinitaire 

Aventure 

Balnéaire 

Croisière 

Culinaire 

Cultuel 

Culturel 

Loisirs 

Lune de 

miel 

Sportif 

 

Affinitaire 

Aventure 

Balnéaire 

Croisière 

Culinaire 

Culturel 

Loisirs 

Lune de 

miel 

Observation 

Sportif 

 

 

 

Affinitaire 

Associatif 

Aventure 

Balnéaire 

Bien-être 

Botanique 

Croisières 

Culinaire 

Cultuel 

Culturel 

Éco-tourisme 

Évènementiel 

Industriel 

Inventive 

Loisirs 

Lune de miel 

Observation 

Sportif 

 

12 13 8 11 10 18 

/Ŝǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǎƻƴǘ ǘǊŀƛǘŞǎ Ǉƭǳǎ Ŝƴ ŘŞǘŀƛƭ Řŀƴǎ ƭΩ!ƴƴŜȄŜ оΦ

Prendre note que cette liste est 
incomplète et variera en fonction de la 
source utilisée.

Quelques données sont surprenantes. 
Par exemple, le fait de ne pas retrouver 
ƭŜ ǘƻǳǊƛǎƳŜ ŘΩŀŦŦŀƛǊŜǎ ǎǳǊ ƭΩO5± ǉǳƛ Ŝǎǘ 
pourtant le pôle administratif de la PF et 
le site de son unique université 
(généralement générateur de colloques 
et congrès).

Le produit thématique réfère 
ŘŀǾŀƴǘŀƎŜ Ł ǳƴ Şǘŀǘ ŘΩŜǎǇǊƛǘΣ Ł 
ǳƴŜ ŀƳōƛŀƴŎŜΣ ǉǳΩŁ ǳƴŜ 
activité précise.



Produits de type «destination»
La PF est un produit en soi de même que chacun de ses archipels et 
même ses îles.

Ici, nous nous intéressons aux lieux génériques sur les îles qui sont 
aussi des destinations en soi, mais qui atteignent rarement le statut de 
«ǇǊƻŘǳƛǘ ŘΩŀǇǇŜƭǎ». Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩŜƴŘǊƻƛǘǎ Řŀƴǎ ƭŜǎǉǳŜƭǎ ƭŜǎ ǘƻǳǊƛǎǘŜǎ ǎŜ 
rendent le plus au cours de leur séjour sur le territoire, comme les 
plages, les spots de surf, les cascades, les musées, les églises/maraes, 
les grottes, les falaises, les usines, les plantations, les fermes perlières, 
les lagons, etc. 

!Ŧƛƴ ŘŜ ǊŞǇŜǊǘƻǊƛŜǊ ŎŜǎ ƭƛŜǳȄ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ǳǘƛƭƛǎŞ 
une seule source : est le guide touristique Tahiti Polynésie française 
2018-2019 publié par le Petit futé. 

aŀƭƘŜǳǊŜǳǎŜƳŜƴǘ ƭŀ ƳŞǘƘƻŘŜ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ǾŀǊƛŀƛǘ ŘΩŀǊŎƘƛǇŜƭ Ŝƴ ŀǊŎƘƛǇŜƭ Ŝǘ ƴŜ ǇŜǳǘ ŘƻƴŎ Ǉŀǎ 
şǘǊŜ ǳǘƛƭƛǎŞŜ ƛŎƛ ǇƻǳǊ Ŧƛƴǎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎΦ [ŀ ƳŞǘƘƻŘŜ Řƻƴƴŀƛǘ ŘŜǎ ƛƴǾǊŀƛǎŜƳōƭŀƴŎŜǎΣ ǇŀǊ 
ŜȄŜƳǇƭŜ ǇǊŜǎǉǳŜ ǘǊƻƛǎ Ŧƻƛǎ Ǉƭǳǎ ŘŜ ƭƛŜǳȄ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ŀǳȄ !ǳǎǘǊŀƭŜǎ ǉǳΩŀǳȄ L5±Φ  όƴƻǘŜ ŘŜǎ ǇǊƻŦŜǎǎŜǳǊǎύ



Justesse des informations

/ΩŜǎǘ ƭƻǊǎǉǳΩƻƴ ƘŀōƛǘŜ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǉǳΩǳƴ ŘŞǘŀƛƭ ǎŀǳǘŜ ŀǳȄ ȅŜǳȄ: des 
divergences entre ce qui est promu, et ce qui est proposé dans certains 
ŀǊŎƘƛǇŜƭǎΦ tŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ ƛƭ ǊŜǎǎƻǊǘ ŘŜ ƴƻǘǊŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǉǳŜ 
ǇƻǳǊ ƭΩŀǊŎƘƛǇŜƭ ŘŜǎ !ǳǎǘǊŀƭŜǎΣ ƭŜǎ ǎƻǊǘƛŜǎ Ŝƴ ōŀǘŜŀǳȄ ǎŜƳōƭŜƴǘ ƴΩşǘǊŜ 
ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎ ǉǳΩŁ wŀƛǾŀǾŀŜΦ tƻǳǊǘŀƴǘΣ ƴƻǳǎ ǎŀǾƻƴǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭƭŜƳŜƴǘ ǉǳŜ 
plusieurs pensions de famille proposent cette activité, mais le touriste 
ƴŜ ƭŜ ǎŀǳǊŀ Ǉŀǎ ǎΩƛƭ ǇƭŀƴƛŦƛŜ ǎƻƴ ǾƻȅŀƎŜ Ŝƴ ƴŜ ǎŜ ōŀǎŀƴǘ ǉǳŜ ǎǳǊ ŘŜǎ 
guides touristiques de la Polynésie française.

5ΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ ŘǳǊŀƴǘ ƴƻǎ ŎƻƭƭŜŎǘŜǎ ƴƻǳǎ ƴƻǳǎ ǎƻƳƳŜǎ ŀǇŜǊœǳǎ ǉǳŜ ƭŜ 
site internet de Tahiti TourismeƴΩŞǘŀƛǘ Ǉŀǎ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ Ƴƛǎ Ł ƧƻǳǊΦ



Constats ςtourisme culinaire

Å[ŀ tƻƭȅƴŞǎƛŜ ŦǊŀƴœŀƛǎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǳƴŜ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ŎǳƭƛƴŀƛǊŜΦ
Å[Ŝ ƳŀƴǉǳŜ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ǎǘŀǘƛǎǘƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ƭŀ 
ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ƴŜ ǇŜǊƳŜǘ Ǉŀǎ ώŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ŦƛƴŜ ŘŜ ƭŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴϐΦ
ÅCe produit mériterait une plus grande attention de la part des acteurs.
ÅLe mélange polynésien, français et chinois a du potentiel et devrait être valorisé.

ÅLa restauration devrait promouvoir les produits polynésiens à valeur 
ajoutée (vanille, monoï), mais aussi les produits agricoles locaux.
ÅChaque archipel a ses plats typiques et distinctifs. Par exemple, aux 

Marquises, on trouvera la chèvre au curry typiquement marquisien alors 
ǉǳΩŀǳȄ ¢ǳŀƳƻǘǳΣ œŀ ǎŜǊŀǎ Řǳ ƪŀǾŜΩǳ. 
ÅLes recommandations du Plan 2015-2020 concernant la restauration 

devraient être réalisées (et/ou diffusées)
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{ȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ

[Ŝ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ ǊŞŦŝǊŜ ŀǳȄ 
entreprises qui font directement 
affaire avec les visiteurs une fois à 
ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴΦ [Ŝ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ 
compte 3 composantes:

1.Transport 

2.{ǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ 
(hébergement, restauration et 
services complémentaires)

3.Attractions et événements

aşƳŜ ǎΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜΣ ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŀƴƎƭŜ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ǊŜǎǘŜ ƭŜ 
visiteur. Par exemple, nous nous intéressons moins aux 
ŎƻƳǇŀƎƴƛŜǎ ŀŞǊƛŜƴƴŜǎ ǉǳƛ ŘŜǎǎŜǊǾŜƴǘ ƭŀ tC ǉǳΩŀǳȄ ǘȅǇŜǎ ŘŜ 
clientèles qui les utilisent.



A - Transport

Principalement réalisé par les étudiants du Groupe 1 :

TEHEIURA Loïdi

MEILLIER Fanny

hΩ/hbbhw Leilani

Pour une analyse du transport aérien au sens strict, nous vous 
recommandons aux travaux de Yann Otcenasek(doctorant 
UPF).



Rapport qualité/prix



Transport

ÅAérien
ÅInternational (à destination de PPT)
ÅDomestique (interîles)

ÅTerrestre
Å-Taxi 
Å-Transport touristique (autocaristes)
Å-Transport en commun 
Å-Location de voiture, scooter, vélo électrique 

ÅMaritime
ÅFerry et  Navette 
Å-Cargo mixte 
ÅLes croisières sont considérées comme un produit et non comme un moyen de transport. 

Elles sont traitées dans la section produit (Annexe 2)



Transport terrestre

Mode de déplacement principal utilisé en 2017 - ISPF, RP 2017

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ Řǳ ƳƻŘŜ ŘŜ 
transport utilisé par les 
Polynésiens. Le profil des 
touristes est différent.
Par exemple, même si le 
transport collectif existe à 
Tahiti, il est peu utilisé (voir 
peu utilisable) par les 
touristes.



Taxis[1]
Îles Nombrede taxis

TAHITI 100

MOOREA 24

BORA- BORA 19

HUAHINE 5

RAIATEA 12

RANGIROA 2

HIVA- OA 1

NUKU HIVA 18

UA POU 3

TUBUAI 2

La direction des transports 

terrestres a mis en ligne un 

annuaire répertoriant tous les 

taxis officiels de la Polynésie 

française. 

[1] http://www.transports-terrestres.pf/IMG/pdf/07.0-annuaire-taxi.pdf

Groupe 5

http://www.transports-terrestres.pf/IMG/pdf/07.0-annuaire-taxi.pdf


Location de voitures

Agencesde location 
de véhicules 

http://www.transports-
terrestres.pf/IMG/pdf/10-annuaire-
vehicule_sans_chauffeur.pdf

Groupe 5

Iles Agences de location de 

voitures

TAHITI 19

MOOREA 16

BORA-

BORA

7

HUAHINE 7

RAIATEA 6

TAHAA 7

RANGIROA 3

FAKARAVA 4

RIKITEA 1

RURUTU 2

TUBUAI 2

HIVA- OA 6

NUKU HIVA 5

http://www.transports-terrestres.pf/IMG/pdf/10-annuaire-vehicule_sans_chauffeur.pdf


Sondage ADT (2019)

Principaux modes de transport utilisés par les répondants :

ÅAustrales: Voiture de location, «autre transport terrestre» 

ÅMarquises : «Autre transport terrestre», bateau taxi 

ÅSociétés: Voiture de location, taxi 

ÅTuamotu-Gambier: Voiture de location, «autre transport terrestre» 

On constateégalementquedôautrestypes de transport sont utilisés commesefaire transporter par

un ami ou la famille ou biendôautresformesde transports maritimes.



Quelques constats (transport terrestre)

ÅLa location de voiture (ou de scooters) est la meilleure solution pour découvrir les îles.
ÅSelon LonelyPlanet, les tarifs sont très élevés.

ÅtƭǳǎƛŜǳǊǎ ƞƭŜǎ ƴΩƻŦŦǊŜƴǘ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ Ǉŀǎ ŎŜ ǎŜǊǾƛŎŜΦ Lƭ Ŧŀǳǘ ŀƭƻǊǎ ǎŜ ǊŀōŀǘǘǊŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ 
pour touristes (transport touristique (nolisés))

Å[Ŝ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ Ŝƴ ŎƻƳƳǳƴ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǾǊŀƛƳŜƴǘ ŀŘŀǇǘŞ Ł ƭŀ ŎƭƛŜƴǘŝƭŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜΣ ƳşƳŜ Ł 
¢ŀƘƛǘƛ ƻǴ ƛƭ Ŝǎǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞΦ 5Ŝǎ ǇƛǎǘŜǎ ŘŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ Ł ƭΩŞǘǳŘŜΦ

ÅLe transport touristique est souvent la seule option sur les îles.
Å[ΩŀƴƴǳŀƛǊŜ ŘŜǎ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭǎ ŘŜ ƭŀ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ ǘŜǊǊŜǎǘǊŜǎ όнлмуύΣ ŜƴǊŜƎƛǎǘǊŜ ǳƴ ǘƻǘŀƭ 
ŘŜ со ŀǳǘƻŎŀǊƛǎǘŜǎ ŀǎǎǳǊŀƴǘ ƭŜǎ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀǊŎƘƛǇŜƭǎΦ 
Å[Ŝǎ ŀǳǘƻŎŀǊƛǎǘŜǎ ǎƻƴǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ŀǊǊƛǾŞŜǎ Ł ƭΩŀŞǊƻǇƻǊǘ ƻǳ ōƛŜƴ ǇǊƻǾŜƴŀƴǘ ŘŜǎ 

paquebots de croisières 

Å[Ŝǎ ŎƻǳǊǘŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘŜ ǇŀǊŎƻǳǊƛǊ ǎǳǊ ƭŜǎ ƞƭŜǎΣ ƳşƳŜ ǎǳǊ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ 
grandes, suggèrent que le véhicule électrique serait une voie de développement à 
privilégier.
Å{ǳǊǘƻǳǘ ǎƛ ƭŀ ǊŜŎƘŀǊƎŜ ŘŜǎ ōŀǘǘŜǊƛŜǎ ǎŜ Ŧŀƛǘ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜΦ



Tahiti (Moorea) : une situation à part

Å[ΩƞƭŜ ŘŜ ¢ŀƘƛǘƛΣ ŀǾŜŎ ƭΩŀŞǊƻǇƻǊǘ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ Ŝǘ ŘƻƳŜǎǘƛǉǳŜ ŘŜ CŀŀΩŀet 
le port autonome de Papeete (PAP), constitue la plaque tournante des 
échanges interinsulaires de la Polynésie. 

ÅLes ferrys liant Moorea et Tahiti font que ces deux îles sont 
accessibles par le réseau routier.

ÅMême si le transport en commun est développé, celui-ci reste difficile 
ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜ ǘƻǳǊƛǎǘŜ

Å[ΩŀǊǊƛǾŞŜ ŘŜ ƎǊŀƴŘǎ ƴŀǾƛǊŜǎ ŘŜ ŎǊƻƛǎƛŝǊŜǎ Ŝǎǘ ǇŀǊŦƻƛǎ ƭŀ ŎŀǳǎŜ ŘŜ 
problèmes de circulation aux abords du port, au centre-ville de 
Papeete.



Transport maritime

Å[ŀ tƻƭȅƴŞǎƛŜ ŦǊŀƴœŀƛǎŜ ǎΩŞǘŜƴŘ ǎǳǊ нΣр Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘŜ ƪƳч Řƻƴǘ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ 
3 600 km² de terres. Le transport maritime interinsulaire constitue 
donc, un enjeu majeur pour le ravitaillement des populations, en 
particulier celles des archipels éloignés. Si certaines îles bénéficient 
ŘŜ ƭƛŀƛǎƻƴǎ ƳǳƭǘƛǇƭŜǎΣ ŘΩŀǳǘǊŜǎ Ŝƴ ǊŜǾŀƴŎƘŜ ƴŜ ǎƻƴǘ ŘŜǎǎŜǊǾƛŜǎ ǉǳŜ ǇŀǊ 
un seul opérateur.

ÅPrincipales sources : 
ÅDPAM (Direction polynésienne des affaires maritimes) 

ÅAtlas des lignes maritimes de la Polynésie française



Ferry et navettes

ÅLa desserte entre Tahiti et Moorea est la liaison maritime la plus 
importante de la Polynésie, que ce soit en nombre de passagers, de 
tonnages transportés ou de passages de tous types de véhicules. 
ÅLa durée du trajet entre les deux îles est d'environ de 30 à 45 minutes, en 

fonction des conditions météorologiques. 

ÅDe par la localisation de l'aérodrome excentré pour certaines îles, les 
navettes sont nécessaires pour rejoindre l'île principale. Une seule 
navette est prise en charge par Air Tahiti, celle de Bora Bora, pour les 
autres îles (principalement Maupiti, Rikitea, Atuona, HivaOa, Huka
Pou), le service est privé.



Cargo mixte

ÅUne cinquantaine de navires assurent le ravitaillement en produits 
alimentaires, matériaux de construction et en hydrocarbures.

ÅCes liaisons maritimes contribuent aussi au transfert des passagers. 
!ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ Ǉƭǳǎ ŘŜ ул ллл tƻƭȅƴŞǎƛŜƴǎ ǾƛǾŜƴǘ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ¢ŀƘƛǘƛ Ŝǘ 
ŘŞǇŜƴŘŜƴǘ ŘƻƴŎ Řǳ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ƛƴǘŜǊƛƴǎǳƭŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ǎΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜǊΦ

ÅSelon les statistiques maritimes interinsulaires de la DPAM en 2018 le 
ƴƻƳōǊŜ ǘƻǘŀƭ  Şǘŀƛǘ ŘŜ м тфо плл ǇŀǎǎŀƎŜǊǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ р 
archipels.Consulté le 15/10/19: www.service-
public.pf/dpam/Statistiques-maritimes-2018.pdf

ÅSource : DPAM: Direction polynésienne des affaires maritimes

http://www.service-public.pf/dpam/Statistiques-maritimes-2018.pdf


Statistiques maritimes interinsulaires de la 
Polynésie française - DPAM, 2018



Atlas maritime des 

cargos en 

Polynésie française 

- DPAM, 2018





Passagers / paquebots
Passages 

dans

ƭΩŀƴƴŞŜ

Paquebots PAX

1 AIDAaura 1300

1 ALBATROS 800

1 AMADEA 618

2 AMSTERDAM 1380

19 ARANUI 250

2 BOREAL 264

1 CARNIVAL LEGEND 2124

1 COSTA ATLANTICA 3600

1 COSTA LUMINOSA 2826

1 CRYSTAL SYMPHONY 922

1 EURODAM 2104

2 EUROPA 408

2 GOLDEN PRINCESS 2600

1 INSIGNIA 684

4 MARINA 1245

Passages 

dans

ƭΩŀƴƴŞŜ

Paquebots PAX

1 MSC MAGNIFICA 2550

1 MV PACIFIC EDEN 1520

1 NORVEGIAN JEWELL 2376

2 OCEAN DREAM 1000

2 OVATION OF THE SEAS 4905

1 PACIFIC PRINCEES R3 777

48 PAUL GAUGUIN 332

2 RADIANCE OF THE SEAS 2496

1 REGATTA 684

3 SEA PRINCESS 1950

2 SEVEN SEAS NAVIGATOR 490

1 SILVER EXPLORER 150

1 SILVER WHISPER 382

1 SOLEAL 264

2 SOLSTICE 3145

1 STAR PRINCESS 2596

1 VIKING SUN 930

44 WIND SPIRIT 148Groupe 5https://www.ccism.pf/sites/default/files/docs/moz-2019_1_0.pdf

https://www.ccism.pf/sites/default/files/docs/moz-2019_1_0.pdf


Liste des transports maritimes locaux par archipel :
https://www.service-public.pf/dpam/

Archipel de la 

société Iles du vent

Aremiti 5, Aremiti 6, Aremiti ferry II, Terevau

Archipel de la 

société Iles sous le 

vent

Hawaiki Nui, Taporo VI, Taporo VII, Maupiti Express, Te 

Haere Maru IV, Te Haere Maru VII

Archipel des 

Tuamotus/ Gambier

Cobia III, Dory, Mareva Nui, Nuku Hau, St Xavier Mari 

Stella III, Taporo VIII

Archipel des 

Marquises

Aranui V, Taporo IX

Archipel des 

Australes

TuhaapaeIV

Groupe 5

https://www.service-public.pf/dpam/


Transport aérien

ÅLetransport aérienest effectué à deux niveaux (international et 
domestique). 

Å¢ƻǳǎ ƭŜǎ Ǿƻƭǎ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀǳȄ ŀǘǘŜǊǊƛǎǎŜƴǘ Ł ƭΩ!ŞǊƻǇƻǊǘ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ CŀŀΩŀ
(PPT) situé à proximité de Papeete, capitale deTahitiΦ [ΩŀŞǊƻǇƻǊǘ ŘŜǎǎŜǊǘ 
également la compagnie domestique Air Tahiti, responsable du service 
intérieur vers les îles et les atolls.

Å[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ мму ƞƭŜǎ Ŝǎǘ ǊŞǇŀǊǘƛ ǎǳǊ ǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ƎǊŀƴŘŜ ŎƻƳƳŜ ƭΩ9ǳǊƻǇŜ 
Ŝǘ ǘƻǳǘŜǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ŞǉǳƛǇŞŜǎ ŘΩǳƴ ŀŞǊƻŘǊƻƳŜΦ 

Å[ŀ tƻƭȅƴŞǎƛŜ CǊŀƴœŀƛǎŜ Ŝǎǘ ŘƻǘŞŜ ŘŜ п ŀŞǊƻŘǊƻƳŜǎ ŘΩ;ǘŀǘ ό¢ŀƘƛǘƛ-CŀŀΩŀ, 
Raiatea, Rangiroa, Bora-.ƻǊŀύΣ ŘŜ ос ŀŞǊƻŘǊƻƳŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀǳȄΣ ŘΩǳƴ 
aérodrome militaire (Moruroa) et de 8 aérodromes privés.

Consulté le 10/01/20 : air-archipels.com  

https://www.air-archipels.com/transport-aerien-service-mesure-passagers-fret/
https://tahititourisme.fr/fr-fr/iles/tahiti/


Transport aérien international

Selon les donn®es de lôISPF, le trafic international a 

progress® de 10,4% lôann®e derni¯re ¨ Tahiti soit 

63277 passagers supplémentaires. Un record avec 

lôarriv®e des 2 nouvelles compagnies a®riennes 

United Airlines et le low costFrench beedepuis Paris 

via San Francisco. Lô®chiquier des compagnies 

internationales a évolué en  2018, elle constitue une 

année de transition dans un marché passant de 7 à 9 

acteurs. 



Groupe 5



Augmentation des vols internationaux

{Ŝƭƻƴ ƭΩL{tCΣ ŀǳ мŜǊ ǘǊƛƳŜǎǘǊŜ нлмф ƻƴ ŎƻƴǎǘŀǘŜ ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ 
мр҈ Řǳ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǇŀǎǎŀƎŜǊǎ ŘŞōŀǊǉǳŞǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀƴ ŘŜǊƴƛŜǊΦ 
Cette augmentation des vols passant de 308 vols réguliers à 362, 
ǇǊŞǎŀƎŜ ǳƴŜ ƴŜǘǘŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ  ǇƻǳǊ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ƭƻŎŀƭŜΦ 



Desserte chez la concurrence

Groupe 5

Parmi toutes les destinations du tableau ci-dessus, la Polynésie française est celle desservie par le moins de 

compagnies aériennes internationales, la positionnant loin derrière Bali ou les Maldives. Cependant, il faut 

relever que deux nouvelles compagnies ont intégré cette liste il y a peu de temps: United et French Bee. 

https://www.wego.com/airlines

https://www.wego.com/airlines


Projets de développement

ÅAu-ŘŜƭŁ ŘŜ ŎŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ƭƛŀƛǎƻƴǎ ŘŜǇǳƛǎ Ŝǘ ǾŜǊǎ ¢ŀƘƛǘƛΣ ƭΩŀƳōƛǘƛƻƴ Řǳ Fenua
Ŝǎǘ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜǊ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛǾŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀǊŎƘƛǇŜƭǎ ŘŜǎ ǇƛǎǘŜǎ 
ŎŀǇŀōƭŜǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ ŘŜǎ Ǿƻƭǎ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀǳȄ ǎŜƭƻƴ ƭŜ ά{ŎƘŞƳŀ 
ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ƎŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭŀ tC нлмфέΥ  
Å 5ŀƴǎ ǳƴ ǇǊŜƳƛŜǊ ǘŜƳǇǎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳ ŘΩŀƎǊŀƴŘƛǊ ƭŀ ǇƛǎǘŜ ŘŜ ƭΩŀŞǊƻǇƻǊǘ ŘŜ 

Rangiroaafin de permettre aux avions de ligne venant de Chine, du Japon, 
ŘΩ9ǳǊƻǇŜ Ŝǘ ŘΩ!ƳŞǊƛǉǳŜ Řǳ bƻǊŘΣ ŘŜ ǎΩȅ ǇƻǎŜǊ ŀǳ Ŏŀǎ ƻǴ CŀŀΩŀdevrait être 
temporairement fermé.
Å5ŀƴǎ ǳƴ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ǘŜƳǇǎΣ ƭŜ tŀȅǎ ŜƴǾƛǎŀƎŜ ŘŜ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŜǊ ƭΩŀŞǊƻǇƻǊǘ ŘŜ 

NukuHivaŀŦƛƴ ǉǳΩƛƭ ǇǳƛǎǎŜ ǊŜŎŜǾƻƛǊ ŘŜǎ Ǿƻƭǎ ƳƻȅŜƴǎ ŎƻǳǊǊƛŜǊǎ ŘŜǇǳƛǎ 
IŀǿŀƠΦ [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ ŘŜ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ŀǳȄ aŀǊǉǳƛǎŜǎ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŦƭǳȄ 
touristique nouveau. 
{ƻǳǊŎŜ Υ {ŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ Υ ǿǿǿΦǳǊōŀƴƛǎƳŜΦƎƻǾ



Aérien domestique

Å[Ŝ ǘǊŀŦƛŎ ŘƻƳŜǎǘƛǉǳŜ Ŝǎǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŎƻƳǇƻǎŞ ŘΩ!ƛǊ ¢ŀƘƛǘƛ ǉǳƛ Ŝǎǘ 
le principal transporteur aérien interîlesen Polynésie française. 

ÅAir Tahiti couvre un réseau de 47 îles de la PF et une destination 
internationale (Rarotonga). 

« la majorité sont des résidents»





Tendances

Å[Ŝ ǘǊŀŦƛŎ ŘƻƳŜǎǘƛǉǳŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜǊ ŀǾŜŎ ƭΩŀǊǊƛǾŞŜ ǇǊƻŎƘŀƛƴŜ ŘΩǳƴŜ 

ŎƻƳǇŀƎƴƛŜ ŎƻƴŎǳǊǊŜƴǘŜ άLǎƭŀƴŘ !ƛǊƭƛƴŜǎέ ǇƻǊǘŞŜ ǇŀǊ ƭϥƘƻƳƳŜ ŘϥŀŦŦŀƛǊŜǎ 

Bill Ravel. Elle devrait desservir  13 îles  et atolls opérés par deux 

EmbraerE-175, à des prix de 15 à 20% inférieurs à ceux d'Air Tahiti. 

(Tourmag-2018). Consulté le 10/11/19: www.tourmag.com/Polynesie-Islands-Airline/

Source: CartedesîlesdesserviesparAir Tahiti



Répartition des vols par archipels (ETH)



Quelques grands constats et pistes de développement (Transport)

!Ǿŀƴǘ ŘŜ ǎΩŀǾŀƴŎŜǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ Ŏƻƴǎǘŀǘǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǇƛǎǘŜǎ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ƛƭ ǎŜƳōƭŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ ǊŀǇǇŜƭŜǊ ǉǳŜ ƭŜ a¢w ƴŞŎŜǎǎƛǘŜ ǳƴŜ ƭŜŎturŜ ǎƻǳǎ ƭΩŀƴƎƭŜ ŘŜ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜΣ ŘƻƴŎ ǎƻǳǎ ƭΩŀƴƎƭŜ Řǳ ǾƛǎƛǘŜǳǊΣ 
Ǉƭǳǘƾǘ ǉǳŜ ǎƻǳǎ ƭΩŀƴƎƭŜ Řǳ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎΦ tƻǳǊ ŎŜǘǘŜ ǊŀƛǎƻƴΣ ƭŜǎ Ŏƻƴǎǘŀǘǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŀǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ŦƻǊƳǳƭŞǎ Řŀƴǎcette perspective de satisfaction des services reçus par les 
ǾƛǎƛǘŜǳǊǎΣ ǎŀƴǎ ǘǊƻǇ ŘΩŞƎŀǊŘǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇŜǊǎǇŜŎǘƛǾŜ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ όǉǳŀƴǘƛǘŞ ŘŜ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜǎΣ ŎƻƴŎǳǊǊŜƴŎŜΣ ǊŜƴǘŀōƛƭƛǘŞΣ ŦƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘ, etc.).

Å Compte tenu des distances, la dépendance des îles au transport aérien est très forte.

Å {ŀƴǎ ŎƻǳǾǊƛǊ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ƞƭŜǎΣ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ŘŜǎǎŜǊǘŜ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊŜ ŘΩ!ƛǊ ¢ŀƘƛǘƛ Ŝǎǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŀōƭŜ Ŝǘ ǳƴŜ Ŧƻƛǎ ƧǳƳŜƭŞ ŀǳȄ ŦŜǊǊȅǎΣ ŀux ƴŀǾŜǘǘŜǎ Ŝǘ ŀǳȄ ōŀǘŜŀǳȄ ǘŀȄƛΣ ƭŀ ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜǎ ƞƭŜǎ ǉǳŜ ƭΩƻƴ 
pourrait qualifié de «touristique» est relativement accessible, mais à un coût parfois important.

Å [ŀ ƎǊŀƴŘŜǳǊ ŘŜ ƭΩƞƭŜ Ŝǘ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƳƻƴǘŀƎƴŜǳǎŜǎ ǎƻƴǘ ŘŞǘŜǊƳƛƴŀƴǘǎ ŘŜǎ ƳƻŘŜǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘΦ tŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ ƭŜǎ ŀǘƻƭƭǎ ƻƴt des zones terrestres relativement limitées et plates, 
liées entre elles par des bateaux taxis, et sont accessibles à vélo et même à pied (ex. ArutuaύΦ 5ΩŀǳǘǊŜǎ ǇŀǊ ŎƻƴǘǊŜΣ ŎƻƳƳŜ ŀǳȄ aŀǊǉǳƛǎŜǎ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜƴǘ ŘŜǎ п·п ǇƻǳǊ ǎΩŀǾŜƴǘǳǊŜǊ Ł 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎΣ ƻǴ ƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ōŜŀǳŎƻǳǇ Ǉƭǳǎ ŜǎŎŀǊǇŞŜΦ

Å Tahiti est un cas à part de par son urbanité, le nombre de km de route (Tahiti nui et Thaitiiti), sa démographie qui permet un système de transport en commun, sa proximité avec 
aƻƻǊŜŀ ǉǳƛ ŎƻƳǇƭŝǘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ Ŝǘ ǉǳƛ Ŝǎǘ ŦŀŎƛƭŜƳŜƴǘ ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜ ǇŀǊ ŦŜǊǊȅΣ ƭŀ ȊƻƴŜ ǇƻǊǘǳŀƛǊŜ ǎƛǘǳŞŜ ŀǳ ŎŜƴǘǊŜ-ville de Papeete et qui cause parfois des problèmes de circulation au moment 
ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ƎǊŀƴŘǎ ƴŀǾƛǊŜǎ ŘŜ ŎǊƻƛǎƛŝǊŜǎΣ Ŝǘ ŜƴŦƛƴΣ Řǳ Ŧŀƛǘ ǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ƭŜ Ƙǳō ŀŞǊƛŜƴ ŘŜ ƭŀ tCΦ

Å vǳŜƭǉǳŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ƳƻƴǘǊŜƴǘ ǉǳŜ ŘŜǎ ǊŞŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǎŜǊŀƛŜƴǘ Ł ǊŜǇŜƴǎŜǊ Ł ƭΩŀŞǊƻǇƻǊǘ ŘŜ CŀŀΩŀ. Une recommandation serait de mesurer le niveau de satisfaction des usagers de 
ŎŜǘ ŀŞǊƻǇƻǊǘ ŀŦƛƴ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ǇǊƛƻǊƛǘŞǎ ŘŜ ǊŞŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎΦ

Å Le développement de transport écologique devrait être priorisé; TuktukΣ ǾŞƭƻǎΣ ǾƻƛǘǳǊŜǎ Ŝǘ ōǳǎ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎ όŘŀƴǎ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ƻǴ ƛƭ ǎŜǊŀƛǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘŜ ǊŜŎƘŀǊƎŜǊ ƭŜǎ ōŀǘǘŜǊƛŜǎ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴŜ 
ŞƴŜǊƎƛŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜύΦ {ŜǳƭŜǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜǎ ǇŀǊ п·п ǎŜǊŀƛŜƴǘ Ǉƭǳǎ ǇǊƻōƭŞƳŀǘƛǉǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ǇŀǊŎ ŘŜ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ Ŝntièrement électriques. Même des îles relativement 
ƎǊŀƴŘŜǎ ŎƻƳƳŜ ŎŜƭƭŜǎ ŘŜ ƭŀ {ƻŎƛŞǘŞ ƻƴǘ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ǊƻǳǘƛŜǊ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜ ŀǾŜŎ ƭΩŀǳǘƻƴƻƳƛŜ ŘŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎΦ tŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ i eǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘŜ ǾƛǎƛǘŜǊ ƭΩŜƴǘƛŝǊŜǘŞ ŘŜ ƭΩƞƭŜ Huahineà e-
vélo avec une seule charge de batterie malgré ses belvédères en hauteur et sa relativement grande étendue.

Å La signalisation routière est déficiente sur la majorité des îles. Quelques efforts pour faciliter le repérage par les touristessont toutefois notables à Tahiti et Moorea. La nouvelle 
clientèle rejointe grâce aux vols «low costη ǎŜǊŀ ǎŀƴǎ ŘƻǳǘŜ Ǉƭǳǎ ǇƻǊǘŞŜ ǉǳŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴƴŜ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ǾƛǎƛǘŜǎ ŀǳǘƻƴƻƳŜǎ Ŝƴ ǾƻƛǘǳǊŜΣ ŎŜ ǉǳƛ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜǊŀ ŘŜ ƭŜǎ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜǊ ǇŀǊune 
signalisation adéquate.

Å ¦ƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ƳŀǊƛǘƛƳŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ƞƭŜǎ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ǎŜǊŀƛǘ Ł ǇŜƴǎŜǊΦ [ŀ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ Ŝƴtre les îles permettrait de désengorger certaines 
ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴǎΣ ŎƻƳƳŜ .ƻǊŀ .ƻǊŀ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΦ /ŜǊǘŀƛƴǎ ŀǊŎƘƛǇŜƭǎ ƭŜ Ŧƻƴǘ ŘŞƧŁ όƞƭŜǎ Řǳ ±ŜƴǘύΣ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƻƴǘ ǳƴ ŦƻǊǘ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ Ŝƴ ce sens (îles Sous-le-Vent et une partie des Tuamotu). La 
ǾƛǎƛǘŜ ŘŜǎ aŀǊǉǳƛǎŜǎ ōŞƴŞŦƛŎƛŜ ŘΩŜȄŎǳǊǎƛƻƴǎ ǾŜǊǎ ŘŜǎ ƞƭŜǎ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊŎƘƛǇŜƭΦ  {ŜǳƭŜ ŜȄŎŜǇǘƛƻƴ Υ ƭŜǎ !ǳǎǘǊŀƭŜǎΣ ƻǴla distance entre les îles limite les modes de transport 
interîles.

Å Le cargo-mixte semble un mode de déplacement particulièrement bien adapté à la découverte de la PF.



B - Hébergement, restauration et autres 
services

Principalement réalisé par les étudiants du Groupe 1 :

TEHEIURA Loïdi

MEILLIER Fanny

hΩ/hbbhw Leilani



Hébergement

[ΩƻŦŦǊŜ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ Ŝƴ tƻƭȅƴŞǎƛŜ CǊŀƴœŀƛǎŜ ǎŜ ŘŞŎƻƳǇƻǎŜ Ŝƴ о ƎǊŀƴŘŜǎ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎΥ

ÅHébergements terrestres regroupant : 
Å les hôtels classés et non classés, 
Å la petite hôtellerie familiale appelés aussi pension de famille,
ÅƭŜǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘΩƘƾǘŜǎ ŘƛǘŜ fareŘΩƘƾǘŜΣ
ÅƭΩƘƾǘŜƭƭŜǊƛŜ Ŝƴ ǇƭŜƛƴ ŀƛǊ όŎŀƳǇƛƴƎύΣ
Å les auberges de jeunesse, (3 à Tahiti)
Å les motels, (3 à Tahiti)
ÅƭŜǎ ƳŜǳōƭŞǎ Řǳ ǘƻǳǊƛǎƳŜ κ ŎƘŜȊ ƭΩƘŀōƛǘŀƴǘ Υ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ Airbnb.

ÅHébergements flottants regroupant :
Å les croisières,
Å les charters de plaisance (incluant les «live abord»),
Å les super-yachts.

ÅHébergements non marchands : 
Å famille et amis,
Å structure collective gratuite.

Les statistiques sur les hébergements 
ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ ŘΩǳƴŜ ŞǘƻƛƭŜ ǎƻƴǘ ǘǊŀƛǘŞŜǎ Ŝƴ 
ŘŞǘŀƛƭ Řŀƴǎ ƭΩ!ƴƴŜȄŜ о Ŝǘ ǇǊƻǾƛŜƴƴŜƴǘ ŘŜ ƭŀ 
base de données du CÉTOP.

Maeva Hébergement est une solution de 
ƎŜǎǘƛƻƴ ŎƻƳǇƭŝǘŜ Ŝǘ ϥŎƭŜŦǎ Ŝƴ ƳŀƛƴΨ ƳƛǎŜ  ƭŀ 
disposition des hôtels et pensions de 
Polynésie. 

https://www.muaroa.com/maeva_heb.php

https://www.muaroa.com/maeva_heb.php


Hébergement 
par type et 
par île



Qualité/prix



¢ȅǇŜǎ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ

R®partition des touristes par type dôh®bergement et r®gion - ISPF, 2017

https://actu.fr/societe/tourisme-belle-hausse-du-nombre-de-visiteurs-en-2016_27951407.html, consulté le 15 déc. 19

https://actu.fr/societe/tourisme-belle-hausse-du-nombre-de-visiteurs-en-2016_27951407.html


Bungalows sur pilotis

!ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ Ŝƴ tƻƭȅƴŞǎƛŜ CǊŀƴœŀƛǎŜΣ ƭŜǎ ōǳƴƎŀƭƻǿǎ ǎǳǊ Ǉƛƭƻǘƛǎ ǊŜǎǘŜƴǘ 
un rêve pour de nombreux visiteurs, mais surtout un luxe difficilement 
atteignable principalement à cause du prix. 

ά[Ŝ ŎƻƴŎŜǇǘ ŘŜǎ ōǳƴƎŀƭƻǿǎ ǎǳǊ Ǉƛƭƻǘƛǎ ŀ ŞǘŞ ƛƴǾŜƴǘŞ ǇŀǊ ǘǊƻƛǎ !ƳŞǊƛŎŀƛƴǎ 
originaires de Californie, Hugh Kelley, Muk McCallum et Jay Carlisle, 
ǎǳǊƴƻƳƳŞǎ ƭŜǎ ά.ŀƭƛ Iŀƛ .ƻȅǎέ ǉǳƛ ǎΩƛƴǎǘŀƭƭŜƴǘ Ŝƴ tƻƭȅƴŞǎƛŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
ŀƴƴŞŜǎ слΦ [ŜǳǊ ƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ŀǳǊŀ ƳŀǊǉǳŞ ƭϥƘƛǎǘƻƛǊŜ Ηέ ό[Ŝ DŀƭƭΣ нлмтύ



Hôtels

Répartitiondeschambreslouées- ISPF,ETHconsultéle 05nov. 2019



Croisières «insides»
Ellesreprésententӏdescroisièreseffectuéesdanslesîlespolynésiennesen2017. La croisièreinter îlescommencetoujoursaudépartde

Tahiti etsôeffectueà borddenaviresbasésenPolynésiefrançaise: deuxnaviressouspavillon Polynésie,le PaulGauguin(capacitéde

332 passagers),le cargomixte Aranui 5 (254 passagers),et le paquebotWind Spirit (150 passagers),voilier appartenantau groupe

américainCarnival3. Ce typedecroisièreestpratiquéparuneclientèlemajoritairementnord-américaine(54 %) et européenne(28 %),

préacheminéeparavion.

Évolution de la flotte des

navires de croisière en

Polynésie Française depuis

les années 1960

https://journals.openedition.o

rg/etudescaribeennes/5143,

consultéle 10 déc. 2019

https://journals.openedition.org/etudescaribeennes/5143


Exempledôitin®rairesde croisièresen

circuit complet en PolynésieFrançaise

https://journals.openedition.org/etudesc

aribeennes/5143consultéle 10/12/19.

https://journals.openedition.org/etudescaribeennes/5143


Les croisières «outsides»

De nombreux 
bateaux de 
croisière 
partent de Los 
Angeles, San 
Francisco, San 
Diego ou 
Vancouver par 
exemple 
comme le 
propose le site 
de réservation 
άŎǊƻƛǎƛŝǊŜΦƴŜǘέΦ 

Origine des croisiéristes en Polynésie Française
https://journals.openedition.org/etudescaribeennes/5143, consulté le 13/12/19.

https://journals.openedition.org/etudescaribeennes/5143


Campings et auberges de jeunesse

ÅLa grande majorité des campings est répartie entre Moorea et les Îles 
ǎƻǳǎ ƭŜ ǾŜƴǘΣ ƻƴ ŎƻƳǇǘŜ о осл ƴǳƛǘŞŜǎ ǎǳǊ ƭΩŀƴƴŞŜ нлмт ǎǳǊ 
ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ мо ǘŜǊǊŀƛƴǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ tƻƭȅƴŞǎƛŜ ŦǊŀƴœŀƛǎŜ Řƻƴǘ 
:

Å7 aux Îles du Vent, 

Å2 aux Îles Sous-le-Vent, 

Å3 aux Tuamotu,

Å1 aux Marquises.

La PF compte 3 auberges de jeunesse à Tahiti.



Hébergement non marchand

Hébergement chez des particuliers (la famille ou les amis) ou dans une structure 
collective gratuite. 

Privilégiés par 10 % des effectifs touristiques,  ces voyageurs sont majoritairement 
originaires de métropole (58 %) et des pays voisins situés dans le Pacifique (21 %). 

En 2017, la fréquentation du tourisme affinitaire progresse fortement : 12% par 
rapport à 2016, soit 2 200 touristes supplémentaires. 

La durée moyenne de séjour en hébergement non marchand diminue de 1,5 jour 
Ƴŀƛǎ ŘŜƳŜǳǊŜ ƭŀ Ǉƭǳǎ ƭƻƴƎǳŜ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ǘƻǳǊƛǎƳŜ Ł олΣо ƧƻǳǊǎ Ŝƴ 
2017.

Source non mentionnée



Charters de plaisance

Un navire de plaisance à utilisation commerciale est un bateau de 
plaisance utilisé pour le transport de passagers à titre onéreux, pris en 
charge par un équipage professionnel. 

Ces yachts sont aussi utilisés en location avec Skipper ou équipage. 

En 2015, près de 700 bateaux de plaisance ont effectué un séjour en 
Polynésie française, pour 2 630 visiteurs (+40 % sur cinq ans), soit 1,5 % 
du volume touristique.



Super-yachts
/ΩŜǎǘ Ŝƴ Ŧŀƛǘ ƭŀ ǇƭŀƛǎŀƴŎŜ ζhyperluxe». 

Le marché du super-yachting, comprend des bateaux à moteur ou à voile de plus de 24 
mètres de longueur. 

Entre 50 et 60 navires sillonnent la Polynésie française chaque année, selon les données de 
ƭΩL{tC όмрΦлфΦмфύΦ 

Ces yachts de luxe embarquent entre 300 et 400 passagers à fort potentiel financier.

Tahiti Tourisme estime à 3 millions de francs pacifiques les dépenses par passagers alors 
ǉǳŜ ƭŜ ǘƻǳǊƛǎǘŜ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ ƳƻȅŜƴ ƴΩŜƴ ŘŞǇŜƴǎŜ ǉǳŜ нтл ллл Fcfppendant son séjour. 

La Polynésie dispose de plusieurs atouts pour accueillir les grands yachts de luxe: 

Å1re escale après la traversée du canal du Panama (Route des 36 mois),

ÅFormalités douanières allégées,

ÅPlaisanciers en sécurité: pas de pirate dans les eaux Polynésiennes,

ÅServices professionnels de grande qualité.



Sondage ADT (réalisé par les étudiants UPF)

{Ŝƭƻƴ ŎŜ ǎƻƴŘŀƎŜ όǾƻƛǊ ƭΩ!ƴƴŜȄŜ п ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǘŀōƭŜŀǳȄ ŘŞǘŀƛƭƭŞǎ Řǳ ǎƻƴŘŀƎŜύ

Å14,7% ont logé dans un motel ou un hôtel non classé durant leur séjour en 
Polynésie, 
ÅолΣф҈ ƻƴǘ Ŧŀƛǘ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘΩǳƴ ƘƾǘŜƭ п ƻǳ р ŞǘƻƛƭŜǎΣ 
Å25,9% un hébergement sur pilotis, 
Å2,8% des touristes interrogés ont utilisé le camping comme moyen 

d'hébergement,
Å1,4% ont choisi les auberges de jeunesse, 
Å9% un meublé du tourisme, 
Å6,5 % ont passé au minimum une nuitée sur un bateau et enfin, 
ÅфΣт҈ ƻƴǘ ŎƘƻƛǎƛ ƭΩƻǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƎŜǊ ŎƘŜȊ ƭŜǳǊ ŦŀƳƛƭƭŜ ƻǳ ŀƳƛǎΦ 



Grands constats (hébergement)

Å{ŜǳƭŜƳŜƴǘ ǳƴ ǇŜǘƛǘ ƴƻƳōǊŜ ŘΩƞƭŜǎ ŎƻƳǇǘŜ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ǳƴ ƘƾǘŜƭ όу ƞƭŜǎύΦ

Å[Ŝǎ ǇŜƴǎƛƻƴǎ ŘŜ ŦŀƳƛƭƭŜ ǎƻƴǘ ǳƴ ƳƻŘŜ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ ƭŀǊƎŜƳŜƴǘ ǊŞǇŀƴŘǳ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƞƭŜǎ 
qui sont le moindrement «touristiques».

ÅLes campings sont peu répandus sur les îles. 

ÅLes croisières sont en hausse.

Å[ΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ǎǳǇŜǊ-ȅŀŎƘǘ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴŜ ŦŀƛōƭŜ ǇŀǊǘ ŘŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘΣ 
mais les dépenses individuelles des visiteurs sont considérables.

ÅTahiti, Moorea et Bora Bora se démarquent largement des autres îles de la PF sur le plan 
ŘŜ ƭΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘΦ

ÅCurieusement, certaines îles misant sur le tourisme ne comptent aucun hôtel ni aucune 
pension de famille.

ÅLa présence de vols low costǇƻǳǊǊŀƛǘ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ƳƻŘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ 
privilégiés (accroissement de la demande pour le camping et les airbnbpar exemple).



Avantages et archipels

Å[ŀ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜǎ ƳƻŘŜǎ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ ǳƴ ŀǾŀƴǘŀƎŜ ǇƻǳǊ ƭŀ tCΣ ŎŀǊ 
la clientèle se diversifie.

ÅLes îles qui ont des visées touristiques devraient compter 
minimalement sur la présence de pensions de famille.
Åbƻǳǎ ǾŜǊǊƻƴǎ Řŀƴǎ ƭΩ!ƴƴŜȄŜ о ǉǳŜ ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǘƻǳƧƻǳǊǎ ƭŜ ŎŀǎΦ

ÅCaractérisation des archipels
ÅLes îles de la Société se distinguent par le nombre et la diversité des 

hébergements.
ÅLes Tuamotu se distinguent par les croisières insideet outsideet comptent 
ǘǊŝǎ ǇŜǳ ŘΩƘƾǘŜƭǎ όǎǳǊǘƻǳǘ ŘƻƳƛƴŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ǇŜƴǎƛƻƴǎ ŘŜ ŦŀƳƛƭƭŜύΦ
ÅLes Australes, les Marquises et Gambier ne comptent aucun hôtel.



Restauration

[ΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ tƻƭȅƴŞǎƛŜ ŦǊŀƴœŀƛǎŜ ǎŜ ŘŞŎƻƳǇƻǎŜ Ŝƴ с 
dimensions :

Åla restauration traditionnelle 

Åla restauration rapide (incluant food truck)

Åle service traiteur

Åla restauration collective

Åla restauration des hôtels et pensions 

Åles autres services de restauration

«bƻǳǎ ώŀǾƻƴǎ ǘǊƻǳǾŞ ǇŜǳ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ǇƻǊǘŀƴǘ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜƳŜƴǘϐ ǎǳǊ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ tƻƭȅƴŞǎƛŜ CǊŀƴœŀƛǎŜώΧϐ 
et ce même si le plan stratégique 2015-нлнлΣ ǎƻǳƘŀƛǘŀƛǘ ǾƻƛǊ ǊŞǇŜǊǘƻǊƛŞŜ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƛƴǎǘŀǳǊŜǊ ǳƴ 
ŎƭŀǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭΩƻŦŦǊŜ Ł ƭϥƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ǿƛŀ ǳƴ ǇŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ƭȅŎŞŜ ƘƾǘŜƭƛŜǊ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƘŜŦǎ 
étoilés. (Ministère du Tourisme, 2015-2020, p71)»

Source : INSEE selon les codes

NAF : Institut National de la

Statistique et des Études

Économiques. Nomenclature

dôActivit®sFrançaises



Offre de restauration en PF

R®partition de lôoffre de 

restauration en Polynésie 

Française - donnée ISPF 2019

Le sondage réalisé par les 
ŞǘǳŘƛŀƴǘǎ Ł ƭΩ!5¢ ǊŞǾŝƭŜ 
que la restauration 
traditionnelle est la plus 
appréciée des voyageurs, 
suivi de la restauration 
ŘΩƘƾǘŜƭΦ



3 îles se démarquent

ÅTahiti  (996 restaurants)* 

ÅMoorea (147 restaurants)

ÅBora Bora (105 restaurants)

ϝ Lƭ Ŧŀǳǘ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ ǇǊŞŎƛǎŜǊ ǉǳŜ ƭŜ ǇƻƛŘǎ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ŘŜ ¢ŀƘƛǘƛ ŜȄǇƭƛǉǳŜ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ ǇŀǊƛŜ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜΦ



Services ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎΧ

[ƻǊǎ ŘΩǳƴ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘΣ ǳƴ ǾƻȅŀƎŜǳǊ ǉǳƛǘǘŜ ƳƻƳŜƴǘŀƴŞƳŜƴǘ ǎŀ Ƴŀƛǎƻƴ 
Ŝǘ ǎƻƴ ƭƛŜǳ ŘŜ ǾƛŜ ƘŀōƛǘǳŜƭƭŜΦ [ΩƻŦŦǊŜ ƭƻŎŀƭŜΣ ǳƴŜ Ŧƻƛǎ Ł ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴΣ ŘŜǾǊŀ 
suppléer à ses besoins de dormir et de se restaurer, mais elle devra 
aussi subvenir à ses autres besoins de consommation (épiceries, 
centres commerciaux, boutiques de souvenirs, de sport, de 
vêtements..., stations-service, etc.). 

Ce sont ces entreprises qui forment les «services complémentaires». 
Les dépenses réalisées par les touristes à ces endroits ne sont pas 
négligeables.

Ce vecteur de dépenses touristiques ne semble pas être étudié en PF. 



Quelques services complémentaires

sport

détail

Répartitiondesservicescomplémentaires- donnéeISPF2019



¢ȅǇŜǎ ŘΩŀŎƘŀǘǎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǊŞǇƻƴŘŀƴǘǎ
όǾƻƛǊ ƭΩŀƴƴŜȄŜ п ǇƻǳǊ ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ Ǉƭǳǎ ŎƻƳǇǊŞƘŜƴǎƛōƭŜǎύ



C - Attractions touristiques

Principalement réalisé par les étudiants du Groupe 3 :

HereitiCHAVEZ

Rudy HOROI

AnuheaVERNAUDON



Attractions (structure de la présentation)

Selon le MTR, les attractions touristiques sont des entreprises qui 
comptent un nombre significatif de touristes parmi leur clientèle (hormis 
hébergement et transport qui sont des composantes à part du MTR). 

Elles misent généralement sur des ressources naturelles (parcs, centres 
ŘŜ ǇƭƻƴƎŞŜΣ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜǎ ŘΩŜȄŎǳǊǎƛƻƴǎΣ ŜǘŎΦύ ƻǳ ǎǳǊ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ 
culturelles (musées, festivals, lieux historiques, etc.)

Dans cette partie, nous proposons 

Ådans un premier temps un inventaire des «sites touristiques» par île 
(la principale source est : Site internet Tahiti Héritage)

Ået dans un deuxième temps des «activités» nécessitant la présence 
de prestataires de services.

Prendre note que ces listes semblent incomplètes.



Tahiti (IDV) [1 de 5]

ÅToaroto: sites publics avec un accès à la plage situés à Punaauia PK 15.4

ÅMahanapark: Grand jardin engazonné et partiellement arboré, qui accueille une fois par an, la 
cérémonie de la marche sur le feu 

ÅMarae ARAHURAHU :La visite du site archéologique du marae ArahurahuǇŜǊƳŜǘ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴ 
aperçu de la culture et notamment de la religion ancestrale aŀΩƻƘƛόtƻƭȅƴŞǎƛŜƴǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜύ ŀǾŀƴǘ 
ƭΩŀǊǊƛǾŞŜ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŞŜƴǎΦ 

ÅPlage de ROHOTU :Le site de RohotuŜǎǘ ŎƻƳǇƻǎŞ ŘΩǳƴ ǇŀǊƪƛƴƎ ǇǳōƭƛŎΣ ŘΩǳƴ ōƭƻŎ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜ Ŝǘ ŘΩǳƴ 
magnifique jardin arboré. 

ÅDǊƻǘǘŜǎ ŘŜ a!w!Ω! ΥCe site comprend trois grottes naturelles creusées dans la roche. Des 
ƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴǎ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜǎ ŘΩŜŀǳ ƻƴǘ ŦƻǊƳŞ ŘŜǎ ǇŜǘƛǘǎ ƭŀŎǎ ŀǳȄ ŜŀǳȄ ƭƛƳǇƛŘŜǎ Ŝǘ ŦǊŀƞŎƘŜǎΦ 

Å[ŀ ǇƭŀƎŜ ŘŜ ¢!I!w¦Ω¦ Υ Le site de ¢ŀƘŀǊǳΩǳ, principalement connu pour son spot de surf, 
ŀŎŎǳŜƛƭƭŜ ŘŜǇǳƛǎ нлмп ǳƴ ǇŀǊŎ ŘŜ ƭƻƛǎƛǊǎ ŎǊŞŞ Ł ƭΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǇǳōƭƛŎ ŦŀƳƛƭƛŀƭ ǉǳƛ ŦǊŞǉǳŜƴǘŀƛǘ 
régulièrement ce lieu pendant les week-ends. 



Tahiti (IDV) [2 de 5]

ÅLes jardins de VAIPAHI:Le site des jardins de Vaipahipossède un côté montagne et un côté mer. 
Ce site était autrefois réservé aux rites religieux de purification et de renaissance des âmes des 
défunts du clan de Teva. 

Å¢9!I¦thΩhΥSitué en fin de route, ¢ŜŀƘǳǇƻΩƻest un spot de surf mondialement connu pour ses 
gauches. Une compétition de surf est organisée tous les ans à partir de la mi-août.

ÅLe belvédère de TARAVAO :Le point de vue est situé sur un domaine agricole affecté au service 
Řǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǊǳǊŀƭΦ [ŀ ǊƻǳǘŜ ŘΩŀŎŎŝǎ ƳƻƴǘŜ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ŘŜǎ ǇŃǘǳǊŀƎŜǎ ƻǴ ǎŜ ǊŜǇƻǎŜƴǘ 
tranquillement des vaches. Les paysages du plateau de TaravaoǊŜǎǎŜƳōƭŜƴǘ Ł ǎΩȅ ƳŞǇǊŜƴŘǊŜ Ł ƭŀ 
campagne normande ou Nouvelle-Zélandaise. 

ÅParc TATATUA: [Ŝ ǇŀǊŎ ŘŜ с ллл Ƴч ŀ ŞǘŞ ǊŞŎŜƳƳŜƴǘ ŀƳŞƴŀƎŞΦ 9ƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎŎŝǎ ǇǳōƭƛŎ Ł 
la plage de sable noir, le parc offre une zone de détente paysagère ombragée équipée notamment 
de terrains de beachsoccer, volley-ball et pétanque. Ce site est également très fréquenté par les 
pêcheurs, qui y pratiquent la pêche à la traîne, au filet (bonite, ature, etc.) et pêche sous-marine.



Tahiti (IDV) [3 de 5]

ÅMaison de James NORMAN HALL : La maison et son jardin ont été classés 
ƳƻƴǳƳŜƴǘ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ Ŝƴ мффоΣ Ƴŀƛǎ ǎŜǊŀ ƛƴŀǳƎǳǊŞŜ ǉǳΩŜƴ нллн ǇƻǳǊ ŘŜǾŜƴƛǊ ǳƴ 
musée. 

Å.ŜƭǾŞŘŝǊŜ Řǳ ¢!I!w!Ω!ΥÀ environ 15 mn du centre-ville de Papeete, dans la 
commune de Arue, se dresse le belvédère du ¢ŀƘŀǊŀΩŀ. 

ÅLa Pointe VÉNUS: [ŀ tƻƛƴǘŜ ±Şƴǳǎ Ŝǎǘ ǎƛǘǳŞŜ ŀǳ ƴƻǊŘ ŘŜ ƭΩƞƭŜ ŘŜ ¢ŀƘƛǘƛ ŀǳ tY мл 
ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ a!ILb!Φ [ŀ ǇƻƛƴǘŜ Ŧŀƛǘ ǇŀǊǘƛŜ ŘΩǳƴŜ ǎǳŎŎŜǎǎƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǉǳƛ 
bordent le lagon sur la presque totalité du trait de côte. La Pointe Vénus est un 
site historique majeur pour Tahiti.

ÅLa pointe TAPAHI:¢ņ-ǇŀƘơ, pointe rocheuse volcanique qui délimitait jadis les 
ƳŀǘŀΩŜƛƴŀΩŀ(districts) de aņƘƛƴŀet de tŀǇŜƴƻΩƻ. ¢ņ-ǇŀƘơse traduit par «navire». 
Des légendes ainsi que des lieux sont associés à ¢ņ-ǇŀƘơ. 



Tahiti (IDV) [4 de 5]
ÅARAHOHO Trou du souffleur :Arahoho« la route qui hurle », est situé à la limite 

des communes de Papenooet de Tiarei. Le trou du souffleur correspond à un 
«geyser maritime». 

ÅLes 3 Cascades ςTe  CŀΩŀǳǊǳƳŀƛ: Les 3 cascades de la vallée de Faarumaisont 
issues de trois bassins-ǾŜǊǎŀƴǘǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎΦ ±!La!I¦¢! όул Ƴ ŘŜ ŎƘǳǘŜ ŘΩŜŀǳύΣ 
HAAMAREMARE RAHI (100 m) et ITI (40m). 

Å!ǘƛƻǊƻǇŀΩŀ: Le site de !ǘƛƻǊƻǇŀΩŀŜǎǘ ǳƴ ƎǊŀƴŘ ƧŀǊŘƛƴ ŎƻƳǇƻǎŞ ŘΩǳƴ ǇŀǊƪƛƴƎ 
ǇǳōƭƛŎΣ ŘΩǳƴ ōƭƻŎ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜ Ŝǘ ŘΩǳƴ ƎǊŀƴŘ fareǇƻǘŜΩŜ.

ÅHotuarea: Classée comme site protégé depuis 1952. Le point de vue «Hotuarea» 
était autrefois le point de départ du sentier qui traversait le district de CŀŀΩŀ. 
VaiavaςPK 18 :LƴŎƻƴǘŜǎǘŀōƭŜƳŜƴǘΣ ƭŀ Ǉƭǳǎ ōŜƭƭŜ ǇƭŀƎŜ ŘŜ ǎŀōƭŜ ōƭŀƴŎ ŘŜ ƭΩƞƭŜ ŘŜ 
Tahiti, avec ses eaux limpides et cristallines aux couleurs bleues irisées.

ÅJardin botanique ςHarrison Smith :/ΩŜǎǘ Ŝƴ ƎǊŀƴŘŜ ǇŀǊǘƛŜ Ł IŀǊǊƛǎƻƴ ²ƛƭƭŀǊŘ 
{ƳƛǘƘΣ ǇŀǎǎƛƻƴƴŞ ŘŜ ƭŀ ōƻǘŀƴƛǉǳŜ ŀǊǊƛǾŞŜ Ŝƴ мфмфΣ ǉǳŜ ƭΩƻƴ Řƻƛǘ ǳƴ ŜƴǎŜƳōƭŜ 
ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜǎ ŀǳ WŀǊŘƛƴ ōƻǘŀƴƛǉǳŜΦ
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ÅMotu Ovini :/ΩŜǎǘ ǳƴ ǇŜǘƛǘ Ŏƻƛƴ ŘŜ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ŘŜ ǇƭŀƎŜ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǊŜǘǊƻǳǾŜ Ł 
ƭΩŜȄǘǊşƳŜ ƭƛƳƛǘŜ Řǳ WŀǊŘƛƴ ōƻǘŀƴƛǉǳŜ IŀǊǊƛǎƻƴ {ƳƛǘƘ Ŝǘ Řǳ aǳǎŞŜ DŀǳƎǳƛƴΦ 

ÅQuai de Vairao: Le quai de VairaoƛƴŀǳƎǳǊŞ Ŝƴ нлмуΣ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ ŘŜǎ 
ŎǊƻƛǎƛŞǊƛǎǘŜǎΣ Ƴŀƛǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ƴŀǳǘƛǉǳŜǎΦ 
Motu Nono : {ƛǘǳŞ Ł ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ƧƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ¢ŀƘƛǘƛ bǳƛ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜǎǉǳΩƞƭŜΣ ƭŜ 
Motu Nono est accessible à partir du port du PK 53, placé dans la baie de 
Taravao.

ÅOrofara:[Ŝǎ ǎŜƴǘƛŜǊǎ ŘŜ ǊŀƴŘƻƴƴŞŜǎ ŘΩOrofaraΣ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǎŜǊƻƴǘ 
ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘΩǳƴ ǇŀǊƪƛƴƎ ǎƛǘǳŞ Ŝƴ ōƻǊŘ ŘŜ ǊƻǳǘŜΦ 



Moorea (IDV)

ÅLe Tiki village théâtre :Découvrez l'authenticité polynésienne à Moorea, 
découvrez le savoir-faire d'antan toujours vivace au sein du village avec différents 
types de mariages : royal, princier, luxe, plage. Mais aussi : le tiki tour, des 
spectacles, des ateliers, de la restauration.

ÅLe Marae Umarea: En bordure du lagon face à la passe, le marae UmareaŜǎǘ ƭΩǳƴ 
ŘŜǎ Ǉƭǳǎ ŀƴŎƛŜƴǎ ŘŜ tƻƭȅƴŞǎƛŜ όŎƻƴǎǘǊǳƛǘ ŀǳȄ ŜƴǾƛǊƻƴǎ ŘŜ ƭΩŀƴ фллύΦ !ǇǇŀǊǘŜƴŀƴǘ 
au grand chef TepauariiΣ ƛƭ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘΩǳƴ ƭƻƴƎ ƳǳǊ ŘŜ ōƭƻŎǎ ŘŜ ŎƻǊŀƛƭ Ŝǘ ŘŜ 
pierres taillées, éparpillées sur un terrain privé.

ÅLe Marae Te ǘƛΩƛǊƻŀ: À Moorea, à 1 km du Belvédère, le marae de Titiroase 
ŘǊŜǎǎŜ ŀǳ ŎǆǳǊ Řϥǳƴ ƳŀƎƴƛŦƛǉǳŜ ōƻƛǎ ŘŜ mape. Depuis la baie d'Opunohu, 
prendre la route en direction du lycée agricole. Dépasser le lycée et se garer sur 
le terre-plein aménagé à l'entrée du site. Prévoir de la lotion antimoustiques, les 
insectes sont légion sous les arbres. Le sentier qui mène au marae est bien fléché. 
On y parvient en quelques minutes de marche.



Bora Bora (ISLV)

ÅLe musée de la marine : Le musée de la marin est un petit musée 
privé qui comporte une belle collection de modèles réduits de 
ōŀǘŜŀǳȄ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ŘŞŎƻǳǾǊƛǊ ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ƳŀǊƛǘƛƳŜ 
polynésienne.

ÅLe jardin de corail : Sur Bora Bora, en face de l'île principale, vous 
ǘǊƻǳǾŜǊŜȊ ƭŜǎ ŦŀǎŎƛƴŀƴǘǎ ƧŀǊŘƛƴǎ ŘŜ ŎƻǊŀƛƭΦ /Ŝ ǊŞŎƛŦ ŘŜ ŎƻǊŀƛƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 
ǘǊŝǎ ƭƻƛƴ ŘŜ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ ŎŜ ǉǳƛ Ŝƴ Ŧŀƛǘ ǳƴŜ ǇƭƻƴƎŞŜ ŦŀŎƛƭŜ Ŝǘ 
amusante. Les visiteurs pourront voir des coraux colorés ainsi qu'une 
variété de poissons vivant dans la région. 



Huahine(ISLV)

ÅLe marae de Maeva : Le marae Manunude Maeva de l'île de Huahineest le 
marae de la communauté de HuahineNui. Tane, le dieu dominant de 
Huahine, était adoré sur le marae Manunude Maeva, qui desservait la 
communauté de HuahineNui. Taneétait le dieu de la guerre et du poisson 
de Huahine. Il était associé à la construction de pirogues, la confection 
ŘΩƘŜǊƳƛƴŜǘǘŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳ ǘǊŜǎǎŀƎŜ ŘŜ ŎƻǊŘŜǎΦ [Ŝ ŘƛŜǳ Oro, qui fut introduit 
plus tard, fut aussi adoré sur ce marae Manunu.
ÅLes puhiǘŀǊƛΩŀde huahine: À CņΩƛŜΣ ŀǳ ŎǆǳǊ Řǳ ǇŜǘƛǘ ǾƛƭƭŀƎŜΣ ǳƴŜ ǇŜǘƛǘŜ 

communauté de puhiǘŀǊƛΩŀgéants ou anguilles à oreilles ont élu domicile 
dans les racines immergées des ƳņǇŢ(châtaigniers tahitiens) dans un petit 
ruisseau que traverse la route de ceinture. Ces anguilles font le bonheur 
des enfants et des touristes ébahis et impressionnés par leur taille et leurs 
grandes et puissantes ondulations. La population interprète leur présence 
ŎƻƳƳŜ ǳƴ Řƻƴ ŘƛǾƛƴ Ŝǘ ƭŀ ǇǊƻƳŜǎǎŜ ŘΩǳƴŜ ǾƛŜ ŘΩŀōƻƴŘŀƴŎŜΦ 



RAIATEA (ISLV)

ÅLemaraede ¢ŀǇǳǘŀǇǳņǘŜŀest le plus vaste de toute la PF. Le site abrite plusieurs structures en 
pierre et était considéré autrefois comme le temple central et le centre religieux de la Polynésie 
orientale. Inscrit depuis 2010 sur laliste indicative française du patrimoine mondial, le site a été 
proposé par la France à l'examen du Comité du Patrimoine mondial en 2017, en vue d'une 
inscription effective sur la liste du patrimoine mondial. (WIKI)

ÅLe Jardin botanique :Le jardin actuellement en désuétude sera réaménagé en 2018 dans le but 
ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ŀǾŀƴǘ ƭŜǎ ǊƛŎƘŜǎǎŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ŘŜ ƭΩƞƭŜ ŘŜ wŀƛŀǘŜŀΦ 5Ŝ ǇŀǊ ǎŜǎ ǘŜǊǊŜǎ 
fertiles et une pluviométrie abondante, le domaine public de Faaroaest naturellement orienté 
ǾŜǊǎ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΦ [Ŝ WŀǊŘƛƴ ōƻǘŀƴƛǉǳŜ Şǘŀƛǘ ŀǳǘǊŜŦƻƛǎ ǳƴ ƭƻǘ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ǉǳŜ ƭŜ tŀȅǎ ǎΩŜǎǘ ǊŞŀǇǇǊƻǇǊƛŞ 
au vu de son intérêt touristique. Une excursion en pirogue permettait de remonter la rivière 
ApoomauΣ ƭΩǳƴƛǉǳŜ ǊƛǾƛŝǊŜ ƴŀǾƛƎŀōƭŜ ŘŜ tƻƭȅƴŞǎƛŜΣ Ŝǘ ŘŜ ǾƛǎƛǘŜǊ ƭŜ WŀǊŘƛƴ ōƻǘŀƴƛǉǳŜΦ [ŀ ǾŀƭƭŞŜ ŘŜ 
FaaroaǎΩŞǇŀƴƻǳƛǘ Ŝƴ ǳƴ ƭŀǊƎŜ ōŀǎǎƛƴΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ƭŀ ŎŀƭŘŜƛǊŀ Řǳ ǾƻƭŎŀƴΣ ƻǴ ƭΩƻƴ ŀ ŘŞŎƻǳǾŜǊǘ 
un riche site archéologique agricole avec de nombreux témoignages de cultures en terrasses. 
!ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ǇƻǘŀƎŜǊ Ŝǘ ǾŜǊƎŜǊ ŘŜ ƭΩƞƭŜ ŘŜ wŀƛŀǘŜŀΣ ŎŜǘǘŜ ǾŀƭƭŞŜ ŀōǊƛǘŀƛǘ ŀǳ ǎƛŝŎƭŜ ŘŜǊƴƛŜǊ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ 
plantations de tabac et de coton.

ÅPlateau Temehani: Cette montagne revêt une double importance en Polynésie française, car elle 
contient une flore endémique symbolisée par le Tiare Apetahi(Apetahiaraiateensis) et, car son 
ascension est culturellement vue comme initiatique pour les habitants.

https://fr.wikipedia.org/wiki/Liste_du_patrimoine_mondial_en_France


Maupiti (ISLV)

ÅGrotte du lézard : VaiateaŀǾŀƛǘ ǇǊƛǎ ƭΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘŜ ƴƻǳǊǊƛǊ ǳƴ ƭŞȊŀǊŘ ǉǳƛ ǾƛǾŀƛǘ Řŀƴǎ ǳƴŜ ƎǊƻǘǘŜ ŘŜ ƭŀ 
plage de TereiaǎǳǊ ƭΩƞƭŜ ŘŜ Maupiti. Mais quand il devint trop gros, VaiateaǇǊƛǘ ǇŜǳǊ ǉǳΩƛƭ ƴŜ ƭŀ 
ƳŀƴƎŜ Ŝǘ ǎΩŜƴŦǳƛǘ Ł wŀƛŀǘŜŀΣ Ǉǳƛǎ Ł Huahine, et à Tahiti, car partout où elle allait, le lézard la 
ǎǳƛǾŀƛǘ Ŝƴ ƭŀƛǎǎŀƴǘ ǳƴŜ ǘǊŀŎŜ ŘŜ ǎƻƴ ǇŀǎǎŀƎŜΦ Lƭ Ŧƛƴƛǘ ǇŀǊ ǊŜǎǘŜǊ Řŀƴǎ ƭΩƞƭŜ ŘŜ aƻƻǊŜŀ ƻǴ ƭŜ ǎƻƭŜƛƭ 
ŎƻǳŎƘŀƴǘΣ ŦǊŀǇǇŀƴǘ ǎƻƴ ǾŜƴǘǊŜ ŎƭŀƛǊΣ ƭŜ ǇŜƛƎƴŀƛǘ Ŝƴ ƧŀǳƴŜΦ /Ŝ ǉǳƛ Řƻƴƴŀ ƭŜ ƴƻƳ ŘŜ ƭΩƞƭŜ aƻΩƻrea
(lézard jaune). Le lézard est revenu mourir sur la plage de Tereiaà Maupiti à côté de son bol.

ÅLe marae Vaiahu: La partie principale été édifiée par quatre géants : Paura, Pahuniu, Patepaau, 
PareuΦ [ŀ ǇŀǊǘƛŜ ǎǳŘΣ ŦƻǊƳŀƴǘ ǳƴ ǇŜǘƛǘ ŎŀǊǊŞ ǉǳƛ ǎΩŀǾŀƴŎŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŜǊΣ ŀ ŞǘŞ ǊŞŀƭƛǎŞŜ ǇŀǊ ǳƴ ƘƻƳƳŜ 
appelé BoraboraΣ ŘŜ ƭΩƞƭŜ .ƻǊŀ .ƻǊŀΦ Lƭ ŀǾŀƛǘ ŞǘŞ ŎƻƴŘŀƳƴŞ Ł ŎŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ǇŀǊ ƭŜ wƻƛ Tapoapour avoir 
fumé quand cela était interdit (ce Roi avait interdit de fumer et de boire de la bière et avait même 
fait briser toutes les marmites à bière). Neuf rois de tout le pacifique ont été intronisés sur le 
marae royal de Vaiahu: Manaiteraide Rurutu,TePiu rai Raide Rapa, Mahamamade manitia, 
Maruanode maaroaro, Mareitoade Hamoa, Terihorihode Vaihi. Côté sud-Ouest, un trou dans 
ǳƴŜ ǇƛŜǊǊŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ ƻǴ ƭΩƻƴ Ǉƭŀƴǘŀƛǘ ƭΩŞǘŜƴŘŀǊŘ Řǳ ƳŀǊŀŜΦ ! ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ Ł ŎƾǘŞ Řǳ ǘǊƻǳ 
ŘŜ ƭΩŞǘŜƴŘŀǊŘΣ ǳƴ ǇŜǘƛǘ Ǉǳƛǘǎ ŘΩŜŀǳ ŘƻǳŎŜ Şǘŀƛǘ ǊŞǎŜǊǾŞ ǇƻǳǊ ƭŜ wƻƛ Σ ŎŜ Ǉǳƛǘǎ ǎΩŀǇǇŜƭŀƛǘ 
Mapunatoerauroa. La pierre aux flambeaux (vairaamori tuitui) était une dalle plantée 
ǾŜǊǘƛŎŀƭŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ƳŀǊŀŜΦ [ΩŀǊşǘŜ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ Şǘŀƛǘ ŦƻǊƳŞŜ ŘŜ ǇŜǘƛǘŜǎ ōƻǳƭŜǎ ǉǳƛ ǎΩŞŎƭŀƛǊŀƛŜƴǘ ƭŀ 
ƴǳƛǘΦ /Ŝǎ ōƻǳƭŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ǘƻǳǘŜǎ ŎŀǎǎŞŜǎΦ Lƭ ǇŀǊŀƛǘ ǉǳŜ ƭΩƻƴ Ǿƻƛǘ ŜƴŎƻǊŜΣ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ƴǳƛǘǎΣ ŘŜǎ ŦŜǳȄ 
sortir de cette pierre



Rangiroa(Tuamotu)

Å Le lagon vert :Le lagon vert, situé non loin de la passe de AvatoruΣ Řƻƛǘ ǎƻƴ ƴƻƳ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ Ł ƭŀ ŎƻǳƭŜǳǊ ŘŜ ǎƻƴ ŜŀǳΣ ŘΩǳƴ ǾŜǊǘ 
ǘŜƴŘǊŜΣ ŘǳŜ Ł ƭŀ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴ ƭǳȄǳǊƛŀƴǘŜ ǉǳƛ ǎŜ ǊŜŦƭŝǘŜ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳΦ

Å Le lagon bleu : ¦ƴŜ ǇŜǊƭŜ ŘΩǳƴ ōƭŜǳ ǇǊƻŦƻƴŘ ǉǳƛ ǎŜ ŘŞǘŀŎƘŜ ǎǳǊ ƭŜ ōƭŜǳ ŞƳŜǊŀǳŘŜ Řǳ ƭŀƎƻƴΣ ŎΩŜǎǘ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ǉǳŀƭƛŦƛŜǊ ŎŜ 
ǎƛǘŜ ŜƴŎƘŀƴǘŜǳǊ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ǇŀǊ ǳƴ ŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ Ƙǳƛǘ Ƴƻǘǳ ǉǳƛ ŦƻǊƳŜ ǳƴŜ ŜƴŎƭŀǾŜ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ ƭŀƎƻƴ ŘŜ Rangiroa.Cetteenclave de 
ну Ƙŀ Ŝǎǘ ǇŜǳ ǇǊƻŦƻƴŘŜ Ŝǘ ƴŜ ŘŞǇŀǎǎŜ ǉǳΩŜƴ ŘŜǳȄ ŜƴŘǊƻƛǘǎ ƭŜǎ р Ƴ ŘŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΦ /ΩŜǎǘ ǳƴ ǎƛǘŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ ŦǊŞǉǳŜƴǘŞΣ ƴƻƴ 
ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭŜǎ ǘƻǳǊƛǎǘŜǎΣ Ƴŀƛǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭŜǎ ǊŜǉǳƛƴǎ Ł ǇƻƛƴǘŜ ƴƻƛǊŜΦ [ƻǊǎǉǳŜ ƭΩƻƴ Ǿƻǳƭŀƛǘ ǎŜ ǊŜƴŘǊŜ Řŀƴǎ ŎŜ ǎŜŎǘŜǳǊΣ ƛl fallait 
combattre Tu , un guerrier gardien des lieux. La légende raconte que HiroŜǎǘ ǾŜƴǳ Ŝǘ ǎΩŜǎǘ ōŀǘǘǳ ŀǾŜŎ ¢ǳΣ Ƴŀƛǎ ƴΩŀ Ǉŀǎ ǊŞǳǎǎƛ Ł 
ǎǳǊƳƻƴǘŜǊ ǎƻƴ ŀŘǾŜǊǎŀƛǊŜ Ŝǘ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ǇŀǊǘƛǘ Ŝƴ ŀōŀƴŘƻƴƴŀƴǘ ǎŀ ƭƻƴƎǳŜ ǇŀƎŀƛŜ ǎǳǊ ǇƭŀŎŜΦ hƴ ǇŜǳǘ ǾƻƛǊ ŎŜǘǘŜ ǇŀƎŀƛŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƻǊail au 
ōƻǊŘ ŘŜ ƭΩŜŀǳΦ

Å Le banc de sables roses :ά!ǳ ōƻǳǘ Řǳ ƳƻƴŘŜέΣ ǎƻƛǘ Ł Ǉƭǳǎ ŘŜ ŘŜǳȄ ƘŜǳǊŜǎ ŘŜ ōŀǘŜŀǳΣ ŀǳ ŦƻƴŘ Řǳ ƭŀƎƻƴ ŘŜ Rangiroa, émerge par 
ƳƻƳŜƴǘ ŘŜǎ ŘǳƴŜǎ ŘŜ ǎŀōƭŜ Ł ƭΩŞŎŀǊǘ Řǳ ǊŞŎƛŦΦ /Ŝǎ ŘǳƴŜǎ ǎΩŞǘŜƴŘŜƴǘ ǎǳǊ ǳƴ Ƙŀǳǘ ŦƻƴŘ Ŝǘ ǎƻƴǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞŜǎ ŘŜ ǎŀōƭŜ ōƭŀƴŎ ŎƻƭƻǊŞ
entièrement ou en strate par les tests de Foraminifères qui, en s'accumulant, leur donnent cet aspect rosé. Ce site constitueune 
ŎǳǊƛƻǎƛǘŞ ŀǾŜŎ ǎŜǎ ŎƻǳƭŜǳǊǎ ǉǳƛ ǾƛǊŜƴǘ ǎƻǳǎ ƭŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ŎŀƭƻǊƛŦƛǉǳŜǎ Řǳ ǎƻƭŜƛƭ ǇƻǳǊ ǎΩŞǘŀƭŜǊ Řŀƴǎ ǳƴ ŎŀƳŀƠŜǳ ŘŜ ǊƻǎŜΦ Lƭ Ŝǎǘ Ŝnvisagé de 
le protéger.

Prendre note que ce ne sont pas des «attractions» au sens du MTR, mais que ce sont des ressources naturelles utilisées par plusieurs 
prestataires (ce qui en fait des attractions).

Prendre note aussi de la présence du seul vignoblede la PF, absent de la liste.



Marquises

ÅLe plateau Toovii: Planté de pinus(pinuscaribaea), le plateau de Tooviiperché à 
улл ƳŝǘǊŜǎ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜ ŞǾƻǉǳŜ Ǉƭǳǎ ƭŜǎ ƳƻƴǘŀƎƴŜǎ ǎǳƛǎǎŜǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎ 
ǘǊƻǇƛŎŀǳȄΦ /ΩŜǎǘ ǳƴ ƭƛŜǳ ŘŜ ǇǊƻƳŜƴŀŘŜ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ ŘŜ ƭΩƞƭŜ ŘŜ bǳƪǳ-
Hiva et des visiteurs pour sa fraîcheur, sa tranquillité et ses magnifiques 
panoramas. Ce plateau est traversé par la plus haute route de Polynésie française 
όулл Ł м млл Ƴ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜύΦ 5ŀƴǎ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ мфулΣ ǳƴ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ƘƻƳƳŜ ŘΩŀŦŦŀƛǊŜǎ 
ŘΩ!ƳŞǊƛǉǳŜ Řǳ {ǳŘ Ǿƻǳƭŀƛǘ ŀŎƘŜǘŜǊ ƭŜǎ пллл ƘŜŎǘŀǊŜǎ Řǳ ǇƭŀǘŜŀǳ ŘŜ Tovipour 
produire du biocarburant à base de plantes oléagineuses. En juillet 1974, a été 
demandé le classement de la crête du plateau de Toviiprolongée par ne vallée 
(Hakanu, IŀΩŀƻǇǳou IŀƪŀΩƻŀ). La colline de Muakeest le point de départ des 
parapentistes de Taiohae; elle offre de très beaux panoramas sur la baie du 
même nom, ainsi que celle de Taipivai.

tǊŜƴŘǊŜ ƴƻǘŜ ǉǳŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŀǘǘǊŀŎǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ŀōǎŜƴǘŜǎ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ƭƛǎǘŜ Ŝǘ ǉǳŜ ǊƛŜƴ ƴΩŜǎǘ 
mentionné pour les Australes et Gambier.



!ǘǘǊŀŎǘƛƻƴǎ  ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ όǎƻǳǎ ƭΩŀƴƎƭŜ ŘŜǎ 
activités)
/ƻƳƳŜ ƛƭ ƴΩŜȄƛǎǘŜ Ǉŀǎ ǾǊŀƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭƛǎǘŜ ŘŜǎ ŀǘǘǊŀŎǘƛƻƴǎ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ Ŝƴ 
tCΣ Řǳ Ƴƻƛƴǎ Ǉŀǎ ǘŜƭ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛŜǎ ǇŀǊ ƭŜ a¢wΣ ƴƻǳǎ ǳǘƛƭƛǎƻƴǎ ŘŜ 
manière indirecte les «sites touristiques» (section précédente) et les 
ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ όǇǊŞǎŜƴǘŜ ǎŜŎǘƛƻƴύ ǇƻǳǊ ǘŜƴǘŜǊ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ŀǳ ƳƛŜǳȄ ƭŜǎ 
attractions touristiques.

On nous a conseillé, pour cette composante, de consulter le site de 
TAHITI TOURISME ce qui nous a permis de quantifier les prestataires 
d'activités touristiques de la Polynésie Française.



tǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇŀǊ ŀǊŎƘƛǇŜƭ
Nous avons pu recenser 619 prestataires de services touristiques dans 
toute la Polynésie française que nous avons divisé en cinq catégories: 

Activités 
nautiques 

& 
maritime

Activités 
terrestres

Activités 
aériennes

Charters 
de 

plaisance

Activités 
d'intérieur

*
TOTAL

Îles du Vent 112 63 9 12 121 317

Îles Sous-le-Vent 85 34 12 32 53 216

Tuamotu 28 1 0 0 8 37

Marquises 3 13 0 0 17 33

Australes 2 0 0 0 14 16

Gambier 0 0 0 0 0 0

Total 230    111    21    44    213    619    

Source : Compilation à partir de 
ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ DǳƛŘŜ ŘŜ ǾƻȅŀƎŜ ς
The Island of Tahiti, GIE  Tahiti 
Tourisme (prendre note que la liste 
ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŜȄƘŀǳǎǘƛǾŜύ

Les activités distinctives des 
archipels sont présentées en 
gras dans le tableau. On voit 
par exemple que les Tuamotu 
et les Australes  sont 
spécialisés dans une activité, 
alors que les îles de la Société 
sont diversifiées. Il est aussi 
intéressant de noter que les 
charters de plaisance se 
concentrent aux ISLV

* spa, massages, bijouteries, bien-être, etc.



PARTIE 3 : FACTEURS EXTERIEURS



4 facteurs 
extérieurs

Système de la 
demande

Système de 
ƭΩƻŦŦǊŜ
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A ςFacteurs de base



1 - Ressources naturelles

Principalement réalisé par les étudiants du Groupe 3 :

HereitiCHAVEZ

Rudy HOROI

AnuheaVERNAUDON
Nousnousintéressonsaux ressourcesnaturellesde la PolynésieFrançaisequi, dôapr¯slôISPF(2020),

estlôundes[sinon LE] facteursde motivationsprincipauxdansle choix de la PolynésieFrançaisecomme

destinationtouristique. Nousporteronsdoncun intérêtparticulierauclimat, auxpaysages,à la fauneet à la

flore, et à la protectiondela biodiversitédela Polynésie. Il sôagitdôunesynthèseorientéetourisme. Il existe

plusieursexcellentsouvragestraitantdesressourcesnaturellesenPF.




































































































































































































